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Una chica afortunada

Las historietss menos censcendentales priveden resoltor-lag

miis divertidas cusndo dstas son evadas 2 la pantalla por

elementes villosos como todos los que componen &l re-

parto de Una chica afortunada. Esta chica, grocias s

una. discaxida eutre un matrimonio, logra ser su nuers, sin

gue ella haya puesto por su parte ni 1o s minima Coque
teely papn conquistar al mechacho.

Calle Valencla, 233 Plntor Sorolla, 4 v 6
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Una chica afortunada
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RESUMEN - ARCGLUMENTO
OE LA PELICULA

EL BANQUERO REAJUSTA CUENTAS

AY muchas: cosis gue no
o P ot i =] e 1.HH|'| 'I!1.I!.|'_l|.'ii: [LIE
nepard gue podrian oca-
rrit v muchas de ellas fo

tienien lugsr porque las genies &e

han dejada levar por ls miting v

todo lo que se halln Fuera de su

eatracho sanders ge califics da in-
werosimil, ddgico v hantn absur:
do, seglin ses el gue juzgs el so-
cesn extrnordinaris, gue por el
solo hecho de salirse un poca de

I!'l ['I':ITTH"H.I'I'F Viy [THEfECE ‘tr:ﬁn I_'rﬁ!'if
de apdastrofes de aguolles que
CTReN Oue e %1 R PRIRR e o] o se ha

pronunciade la dlima palabm.

"i']u_r_l,' Slllilh_ |.n |_:-|'1T|i1r'| 1'|1|:'|:1f-
grafa de la redacoidn de 4El

Buen {:::-m]'mﬁrrr_:- de loa Mucha-
chosy, se comvierte, por pura ca-
sualidad en ln herofnn de un he-

cho nlgl:l- extranrcinnsio, Tados
cisntos la rodesn no pueden ad-
mitir la vemoidod de so relato v,
de momento, se convierte en sa
victimn ; pefo o medidn gue la
historin avanza v conbinuan oou-
writndole cosns extrmordinarias,
todie dentea de o posible. acaba
por ser unn chica realmente afor-
funadn

Lina wisita a primetn hota de
In mafiana en la auntussa morads
del banguero J. B. Ball, conaide-
racle el tercern de los Estados
Unidos, tene tanto de pintores-
co eomo de desesperante, Alll ==
ve que los miles de dilnres no
proporcicnen la felicidad, v mae
bien sirven de manzna de ka
discordie que de aglitinante parn
umr o lo fomilin, Esta = muy
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breve. La ceposa del banguero
¥ su hijo Juan, Johnny, én la in-
timidad,

Cusndo el ertade personal de
Ball ha cepillade s chaguets de
an amo infinided de veces we hin
cercictado gue lleva la corbata
derechn ¥ que no le Fulin &l pa-
fitelo en el bolsille, da por ter-
nlin:]du 1] ]nljl.l'l' rrmiuiina.

— 1 Sefior | Me parece gue to-
do eafi en orden,

—{racins, bajo a dessyunar
shors,

El criado personal de Ball es
muy aficiosn, v l& parece que to-
dovia puede dor una cepilladita
al traje de su amo ; mientras éale
sale de su habitacion v se dirige
a la eacalera, [e migue con el ce-
pille para dar el Gltion toque al
famoso banguern, cuvoa Inajes
gon rmirndoe ¥ coplados por sns
competidores mernoa afartunadoe,

Ball tiene ¥ sus cincuenta ¥
cinco afica. Es un hombre corpu-
lento, de carn simpatica, muy
enfrgico en s despacho y no tan-
to en au hogar,

A la homa en que &l beja a des-
ayunar, &l batallén de crindos
crindas que componen el servicio
de la casa, estin cada uno en su
sitio arreglando v impiando, o
cuando menan, haciendo ver que
lo hacen,

&
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Al moments de poner el pic
en el primer peldafio, el magnate
banceric resbald ¥ fuf a parar ol
vestihulo. La caide reaultd apa-
ealoga v Bsueto n los servidores
peTo E..s.” 5E im:nrpnni rﬁ.p:il‘]:‘!mﬂl'l*
le con Hempo parn ver uh gatito
(T s ga a4 [ :51':11”.“.[& por el pa-
sillo,

—] Mo deberian tener gatcs ne-
gros en caga ! | Traen mola suer-
te ! —ewclamd el banguers mien
irns intentaba mrreglarse la cor-
bata

i Oh, sefior, gu pantaldn | —
decta =] crigdo e binlsia aruchdo
con &) cepille para reperar los os-
tragos cousados por In enfcla,

Al pie de la escelera a2 halla-
E-ﬂ E] Dbf_Eﬂ I_'I,'In}'ﬂl.'lll'!-rl:lﬁ |H.‘t‘[‘_“|LI:EE-
to pars servie e desavuno, Con
dificultad pude distmuoler la risa
al ver & gu smo mdando por In
escalera, pern supo dominarse y
ge limité a decir:

—Ven que baja o desavunir
muy tempranc cala Ianam. ..

Sin hacer ningln case de la
obeervacion de. Craves, gue asi
se llamaba | mayordomo, Ball
pasd al comedor donde va le es-
prernba s bijy pam desayunar
junitca.

—Buenos dins, papd.

—i Hela, hijo! ¢ Como estas?

Junte sl servicio de Ball habia



UNA CHICA
un montoncite de  factutke  que
empend 8 examinar mientras G-
mia. e repente le lama la aten-
cifin una de una ferrateria por un
recipiente de deaperdicios, por el
cunl ‘I facturaban ocho délares,

| Gravea] |Graves! ¢Didn-
tle eard? | Venga aquil

=z fJiga, el sefior?

——é Oiae posd con ¢l cobo de la
basura }

— 8= ha lemida que comprar
LTy ANeYD porTuc His han rabo-
do el e leTiamos,

—iAh] jNada esti seguro
i'll"lﬂl_'-'l l
Ball conhimnd pupminEndo

faciuras; v &l mirar una de ellan
Iz toca £l turne wosa hyo,

— |ohnny, tenfa entendido que
te hobins comprado un coche noe-
vo hace dos meses, ¢ A gué vie-
ne =sta Faetores 2

—Verds, papd... Lo entregue
akngly] FJH;:t:I_, i duanla |LE1 l-[-'l.l-
gattio, ¥ shora empiezan & apre-
AT Un poco.

Una nueva factura hizo gue
Ball sz dirigters 8] mayordomo.

—[Nign al cocinern qoe & mun-
da no eatd hechs de mantequi-
lfow % m b, Johnny, supengo ques
eso gignifica que has cambiado
un coche americano en perfeclo
estade v pagade el contado, por
un carricoche extranjero. Graves,

AFORTUNA DA

digale al cocinero quie wse man-
iatw de cerdo...,

—Pers, sefior, el cocinero di-
—MNo me impaorta Jo que ciga
A cociners. Dignle ‘que para
Ireir un huevo poede hacerlo muy
Hien con mantecs de cerdo.., ¥
le dice que lo he dicho wo.

Hechs ests explivacidn, Ball se
wordd que hinbin dejado-sin ler-
minar la reprimenda a gy hijo por
aber adquirido un coche o pla--
8.

—Ya te he dicho més de nueve:
il veces, Johnny, que no com-
pres mada o plazoa .. inclose oo
=il |.:|:|1'.I'lF|I!'EﬁIiE'I'-IE = 1=

— Desde luegn —dijo el ma-
vurdomo.

—Tt f;-.p|i-a‘.ar<5 EI pot r:|u£e_
:Cuhnto has pagado por ¢l co-
che?

—Unce mil ddblares,

La cifrn exeaperd al banguero,

—+ Con que has pagadn once
mul délnres ucel Rl -:-Elpi.gﬂ‘ll':n e
segunda mand |

—Fspera: un momenta, papd.

—He estadn esperando veinti-
rineo afins para scabar averguan-
do gque sov el padre de un... un
mentecato, | Esto ef, un papana-
tas |

—Estds injusto, pacre; lo que
acobas de deciy sa muy ofensive.

T
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—jAh!l (Lo consideras afen-
sive —Ball reflexiond unos ins-
tantes—. Pues permitems que te
dige algo, 5i a mi alguien me la-
mara mentecale v papanntas, l=
romperia In cabeza, aungue fue-
ra mi propia sbosls,

—Hov dia no matamos aaf a
nuestroas shuslos,

—El trato gque hubieses dado a
ta abuclo, no importn o nadie.
Recuerdo e cuando vio tenfa tu
edad, accatumbraba n ir al ca=i-
no A juger, Jenti=ndes? Y eosn-
da... Burno, ingresaré mil diala-
ics en lu cuenlp corments,

—A{aracias, papa, nio te moles
fea.

0 dicea?

—He dicho ne te molestes, Te
agraderco. mucho  la pensitn,
pErD mo' B eate precio, | La coe-
n& rio es bastante buena |

—| La cocina no es bostante
buens ! edelamd el padre como
ai vyvera una blaafemia,

—NMNo, sefior —afirmé Johrny,

< Graves ] ¢Dénde estd us-
ted ? ¢Ha oido? | La cocins no es
bastante buenn | —gritaba el se-
fior Ball fuera: de af ante el insul-
to gue acababa de profenr su hi-
19 | Su dnico hijo |

—Y tambidn te diré Jde otea
cosn gue no ea hastante buena. ..
¥ e# ] ger hijo de un banguers. ..

a8
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porque tode el mundo cree que
soy un tonto ncapez de ganarme
la vida ; creen que soy un imbé-
¢il gue vive del dinero de so pa-

—iBah | —dijo el padre &n to-
no més sosegado—, Yo también
ern hijo de un banquers, ¥ hasta
loa veintiafis afios ful tan Lento
coma .

—En cfecto, s, sefior —dijo
el mavordomao.

—Pero comnds luve mas afos,
m&jare un pocs, ¥... Uye, § cudn-
bos aliod ticnes?

—Los sulicientes para genar-
me |a vida sin tu ayuds; nd 1o de
e el s :1|r|i_g|,|s_

—FEs que 81 alguna de mis
simpeiticos amigos te diera un
empleo, scria cuestidn de hacerle
examminr I cabesa,

—Esto =2 lo que crees, papd
—dija  Johnny  verdaderamente
ndignado—, v to hard fecordar
catad palabirns nhrin dia.

— T serie quien lag recordans,

— | Ea posible !

—] Ea prebable !

Johnny saliéy [usiopo del come-
dor dejando a su padre un poco
exirafiade, pera no por la mar-
cha brusca de su hijo dejé de exa-
minar las facturas que todavia no
hehia comprobada.

Una de esas facturas le ded



U N A C HIGCA
#in palabm, v al reaccionar, lla-
mi al mavordomao :

— 1 Oué ep esto ]

—L.a geficen me dijo que 2e lo
diera.

Se trataba de la cuentn de unn
peleterin por un ohrige de mar-
ez cibelines por el gue facturn-
j':m cincus=nin ¥ crhe mi) dbleres.

Esto fué la gota de agua gue
higo deramar el vaso del ban-

guero - en aquella mefians gue
lisn ruu]fn r.a-:]iﬁ.:.'nf :]i: IH,I:-:J.,

—Chié o esto, Craves)d

L& sefiom me dijo gque se lo
diern,

Mo aguardd mis el sefior Ball.
Se levantd de la mesa, ¥ con la
factum en ls mano, empesd s
'|;ti||1|'.

—| Jemmy 1 lenmy !

Salio -:“.q'p.'l.r.'l.r]l:: del comedor,
cruzd ¢l pasille donde por poca
.'[I'L:-pl‘:ﬂ'rr Cil lifa CEmarers e
estnba limpianda el suelo, aubid
al Trimee i, finsa @ Ia hakhita-
cian de su caposa, donde na la
encanted ¥ eonbimud bn bisguedn
hallarla  tranquilamente
gentada ante &l R de s «hbu-
duiry completando =su tocada.

— | Jennw | ¢Dénde estée?
¢ Esconciéndote? ¢ Eh? —gritd «l
enfurecido espoio conservando la
facture todavia en la mano,

]':-.15}:1

AFORTUNADA

—Mao me escondo —repuso
mauy serena n peiora Ball.

Esta ers una dama de aspecio
simpatico, delgada, cuyo sem-
blante conservaba todavia la hie-
lla de wna bellesn que foé des-
lumbrante en su Juventud.

— Qus significn la compra de
un nueveo abngo de pieles?

— i} |.'11:|:ie:l'=: Ejide visln hiﬂ:l..
¢verdad ? Pues creo gue la minger
lIl.'.t Etiarlo Imrl1'|IJn|.'n r.lr'. !I:.l:. Eatal
dos Unidos..

—Perdons, del terces hangue-
1o de lca Estedos Unides —eorn-
gi-:;r l.-.':]:rjd-:l | BEOOE B'I"I].l. ¥ um
poco mas sosegado.

—Bueno, como 16 quiesas, deal
tercer ‘banquere de los: Estades
Llniedae., .

—&i 1 bostante sabes que oon-
pa el tercer lugar enire fos ban-
quirras de nuestro pais. [Dime,
Foué les pasa & loa otros ahrigos
de pieles que tienes?

—Apenas tenge ninguna, v log
pocoa que lengo estan pasados
e moda.

—]| PIIH..'II]I.‘.I! |i|: mﬂ-?]il.r — oy
clamd el sedior Ball horforizs-
do—. ¢Cimo puede pasar de
mada un ahrigo de pieles? Un
rarro huele tan mal hoy como
cincuenita nfiog atras.

FE.'IEL EJ. hﬂntrll-:tw, Lo PO
muchos hombres, ls idea de que

9
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pudiera pasar de moda un abri.
go de picles, era algo inconce-
hible,

— ¢ Dime  dénde  estin esos
uh;igua F_lﬂs:!n]llrg I_]i.‘t (=1

—Na te 1o diréd —contestd In
sefiomn Ball muy resuslta,

— |enmy, eres moy poco jiis
-Ei-l:laﬂ il I'Hll'lﬂ CORERR - erI:.IEI !"
gue tengo gue hacer, s nhnir
lny puerins de esos armenos,

El ihudairs de la sefora Ball
e vercladers  maravilla,
Grandes espejos en la pared del
fonda v en la pared opucsts, nnos
grandes armaros donde guarcda-
ho sy valiosn v elegante equrpa.
Lds pucrtas de esos armarios sa
ahrinn v doblaben eomo un biom-
bo. Poco prctico el s=fior Bull a
minnejar loa armarics de su es-
poEi, e Eneonten presm enlre dps
PruETTas:

— ER ! [ Un momenio | | San-
o cielo ! Por pooo me aplastan
eslog mEChiISe,

A pesar de este’ tropiezo con-
:'iguiqi alsir los ATTIATIOS ¥ Bparc-
cieron muy ben colgodas, ague-
los dioce nbrigos de pieles, Loas
hahia de nutria, de okumbkes, de
gorro plateadn, de srouifio, de
npetit gries, de caslor, de astra.
¢an, en fin, wdo lo que se podia
desear en picles v abrigos.

L TEEQLC A FILMS

L.a_ rn“nrl._'l. r]c Eu” fut e tron-
fo al ver sguellas prendas.

i Buenn, qué pusa con éstod
¢ Qud me dicead ¢ Qs bene Esle?

|'."'L I'T]'.,"‘-“I']H e i'lr'IIZIIIIE,IL‘I. F.J. ;1]
for Ball tha sefinlando los abn-
fri,

—FEste ea de... es de kolinsky
—dhjo  thntdamente la  sefiom
Ball al ver gue sefalaba el que
| 1.|hI:|-141 de la [wmoan feetora.

—10h|l Veo gue entiendes
it Cpue wix a0 '|.:-i|"_"=|_'i-|. jann.-.-'.

— Mo eres ton listo como cree
e genie,

Se tratoba del abripo nuewa,
voErs necesario’ salvarle.

—5i, o=0 eE., csn ea —dijo
Ball—. Cres gue yoy a quedarme
con este kolinsky parn conaolara
e

—Dame esle abnigo —gritd la
aofiors abandomands la actitud
E1n1’.fﬁi_‘n s hinhia ;LIJFJT'll:?IIIil',! hins-
ta aquel moments, v sin dar tism-
I 1oL mando == o prranco de
las - mancs, ‘salienda de la habi-
taEim -I'J.t‘.in!’!ll’Ju .I.:I puerin I'l:l'l':lt]l'l-
tras de .

— Jenny | | Trae ese ahrigo |
jAbre la puerta! | Damelo... o
e WOy R, ..

muchas  esbuerzos
constgmid 2brir |a puerta v entrd
en el dormilorio,

I'im,:'i.ﬂl,l:[l:-
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i Jenny, te estis poniendo
en ridiculo |

':._.-II.:I.I:II‘Il:l fe did cuente de que
o habia nadie en la- hobitacidn
malié al panillo donde los crindos
|:|n:B|:ni_-i;n|:|.,-|:|'_| disimuladaments lo
EECETD QUS ema Iuga:.

—Nadie piensa en mi presiin
arterial —-dio Ball compadecién-
dose 4 51 misma,

Bogpechd per fin, que su aspo-
an se hubieie rehipinda en la es-
calern de servicic 'y alll Fué &l
rratamcho ¥ Irir[art-.r::rm{n con e
que estaban bmpiando.

—Huenos  ding, sedior —dijo
uno de los servidoces.

— Biienos diss _Ir_:q.'F;E o Abre-
de, o como se lame —eonntestd
el banciers misnless subia-la es-
calera de coracol destinada & las
hE.b:hEr.'[ﬂm’:R e ]-e]a cri.':l:]-:u: ar al
h"ﬂ'ru'ln. %

Llegs a tiempo para ver des-
BpaTeceT a $1 ospoan hacia el ge
rrade v [a lemé de toevo.

—j Jenny | Puede  hablare
ufl moinento

Padis cinlesi ¥ 0o uva mids
remedio que llegar hasta o te-
rrada.

—i Jenny | | Jenny | —v el se-
for Ball se dirigic hacia donde
habia una mujer que resultd ser
la lavandern—. ;Oh, 20 usted !
¢ Ha visto a mi espesa por aqui?

AF-0 BREUN A DA

—No; no, yefior,

i sido alla guien le2 ba
dicho que dijern que no?

— 51, mefior | jwero, pero, guie-
ro decir...

—Juiere decir, va 8 I que
cuiere decir... | Jenny |

Pazo Ball detris de |a sthama
gue estaba tendiendo la lavande-
[ HE Y trms la e = acilinks s
Mger.

0 EI!FT:]H | .|‘5|.]1rlrn Ili15
conaeguido ponernos en adicule
o loa dos, fgué es lo qué quis
reg s

—Devolver el abrgo.

—Te ssegure que &l sefior Zic-
kel na aceptord In devoluedn,
Estas martss laa criaron en Rusia
I'..‘C|}|HI'.L'I.IJ1I1‘.|1|I' piarn .

— | Démelo !

I|||'|'|I1l|.. ne e devalvesin el
dinero. Lo tendrda que pagar, es-
te - asunbo 70 LHenes '||"n'||:|Jir1

— Ddmelo! | Damelo! —eo-
gia e maridn,

La sefiora Ball entregéd 1a here
moss prends.

—Bueno, v ahora que va lo
tones, ¢gué piensaa hocer con
i 2 ¢ Comériclo?

—| Y& verds lo gue hago con
pete dichoso «abrigo |

El banquers-se dirigié a la ba-
raticlilla del terrado, v sin vacilar
arrojo el abrigoa & ln ealle.

e
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Ay Smith tha o la ohc-
na tranguilamente senta-
r]a mii i:l irllpl’:fiﬂ] |:':|¢ LiTs
autchis v el abngo de
martos cibelinng de lo sefiorn Ball
aterrizt eobre su cabeza, El sus-
I I-1,1¢'l u'rm:ul.:le:-, b al |-|::ﬂj'EII quir
tarse de encima aquella enorme
piel, su primern mirads fué por
2] pasajero del amento detrds de
ella |.'.||1'i-e:||. I.JIJ-G.“?I haherle iLlH:u-:]f.l
la bromitn. Ese pasajere tonia bo-
do el aspecta de un faoguie; pues
incluss wsabo  turbante v leia
atentamente.
— Qign | ¢ Qg sipmificn esto?
—preguntd la joven.
—i Kismet | —se limité a con-
testar el indio.
Entonces Mary Smith mird In
casn de donde podia heber caida

J: L

#l abngo v decidif npeares. pata
deveabrerlo.

Hobiendo dada el sefior Ball
la lucha con su eaposs por ter-
minada, salié de su cagn relati-
vamente satisfechn, afencdo des-
pedido en la poettn por Graves,
el mavordomo.

—{ Bonite din, sefior! —dijo
el criado,

i Cree  upted §
Ball.

Anles de qoe pudiera contestar
¢l mavordomo v ya en In acera,
z= acerch al bonguers un hombre
con el ropaje bianco de cociners.

—1 Oiign usted | —grild aguel
hombire,

El tano sarprendid a Ball,

—t Oé dice?

—¢ Usted e el que guiers que

—[lTi:-.;ﬂhIﬁ
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LN A o LGN
frin los huevos con manteca de
cerdo?

— Por que no?

— Pues vaya usted o [reir ea-
parragos | —exclamé el cocinera,
v al decir eato se quith el delantal
¥ lo arrojt a la cara de su amo.

En aquel mismo instsnte, |
gefiora Ball que guera vengnres
de la partida que le halla jugado
s siposd arfojando el precioeo
abrigo de martas a |n culle, trd
un jaretn lleno de agus gue; en
ligar de ceer sobre su ofensor
fué a parar sohre la eabezs del
airado cocinero,

Ball v &l mayordome no pu-
dierdn contener la risa, pues al
parrazo ¥ la ducha calmé bas-
tante al hombre del gorro blanco,

—| Puee, vayn usted & freir
esparragoa | —murmud Ball di-
Figiendose o su coche.

Mary Smith legd &n aqusl tne-
tante con el abriga en la mano.

—Perdone, caballaro, ¢ae les
ha eaido un abrigo de pieles?

—_Hﬂ-, peiionite —-clijo Ball—,
acpd, no,

—(raciaa;

¢ Dénde lo ha encontrado?
—preguntd el bangquero.

+Qué dénde lo he encon-
trado P ¢ Come puedo saber que
e gl

AFORTUNADA

—Mire la etiqueta v vea a1 di-
ce 1A, B. Zickel ¥ Clak,

Mary mird el forra del shrige
junta al cuello ¥ vié el nombre
fgue hshin citade aquel srondo
BENT,

— 51, di, éste es al nombre.

—i | tabnjo usted para gonnrse
1z vida, seficrita?

=31, claro que si. Pero 0o veo
a gué viens esx pregunia. [ijese
comn me ha dejado el sombrero.

El sombrerito de Mary estaba
adornado con una plumita que
mal resiatid la caids del nhrigo
v aparecia completamente mus-
tia y malrecha,

— Tieno usted abrnigo de pie-
lea, saforita?

—MNo, no tengo, pero no en-
tiende todavla. ..

—Pues este £3 BUYD... ¥ if:li-
ced pascuas !

Dio media vuelta el eefior Ball
¥ t]tjfr a ."r'la.l'j." i‘ﬂnlhlmiﬁ =i En ACE=
rm con el abrgn en hrazos

—iUn momento; sign, papd
Mol !

—:Qué pagal

—iJue es lo gue tene este
ﬁrﬂgn? Quemal — pregunid

—No lo 8. No lo he levado
N,

—Al menoa, digame de qué
clage de piel ea.

i3
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— Ceben. $Desea saber algo
miag ¢

—5f, me gustafia dnber cd-
M. . .

— Permitame que le de un
buen consejo, jdvencita, [No ae
crea demasiado ssbia. Mo cren
gue todo lo sabe. Se han hecho
muchas cogas peza la gente....
muchas cosas buenas, Recuerde
ezl ..

La 'an_-iﬂ (81t Fogmalbian Ball
v Marv con un abrigo de pieles
anitme  mntaE y digeutiends con
cierte interéa llamé In atencion
de los transedintes, y pronto se
formé un grupo n su alrededor.
Ball se dia coenta de wlla, v eovs
tande la conversacion con Mary
sc dinigid a los gue les chact-
vaban.

| Braena ! ¢ Qué guisren us-

ea

El 1one autevitario de Ball se
mmpuso-y el grupo se dispersd.
lha ya & marcharse cuanda Mary
le pard de nuevo.

—ign, ¢podria  prestsrme
diex centavos?

—Preatarle. .. clam que sf.

—Huoy es dia de cobro v al ba-
jar del antobiis no me he acorda-
do de gue ers la dltima monada

de diez centavos que tenin... ¥
yerd
Ball buscaba en todos los bal-
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gilloe y en ninguno . hallaba: la
pimple meneda gue le pedian.

— 5 no le vienen bien —dijo
Mary—, en realidad no impot-
ta, Andere,

—Clare que me vieqe bien. No
pea bonts, § Plensy uated tomar un
mtokiis

1

Mo habin manera de descubrr
ni un centavo en los bolaillos del
bangquers, pero hallé mejor solu-
cidn, Alll estaba gu coche espe-
rando.

—Y, ¢este putohiia, no le rin
hien? —prq:‘g‘lllllf'l_

—4j Oh, no |

—¢ Por gué nod Suba, suba,

Empezabs & ser un poco tar-
de para Mary, quien ya debin es-
tar e s oficinma, y acepld sn
vacdar la mvitechin de Ball,

—Voy ca legar tarde a ™
despacho —dijo Mary, va bien
acomodnda en el coche y senta-
o junto o ella el bangueros.

— ¢ Dénde trabaja usted ?

—En ¢El Buen Companero de
oz Muchachosn.

—¢El buen compafera de
quidn? —oreguntd el banguero
sorprendido.

—Fs una revista poara mucha-
chos;

— 4 5i7 Numica la he ofde nom-
benr hastn shora,

.
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—Puen tenemos méa de un
millon de lectores.

—Pare no me tienen g mi. Oi.
gn, pare ante uns tenda de aomm.
breros —dija Ball digiéndose ol
chiler,

—Bien, aediar,

Mo, de veras. Ne debe usted
hacer eato. Es muy amable, pers
no letigo tiempo, v #l abrigo com-
pensa de sobra el deteriore del
sambrero, Mo em nusvo,

—5i yo puedo hacer esperar a
los que me esperan o mi, au-
pongo que vkl buen muchnchos
puede esperar unos minutcs mas,

—iCompafieran, oEl Buen
Compafiern,

—Muy bien, «Compafiera,

—8i, wvers nsted, ba a com-
prar un  abrigo de  pieles..
ahcra se eticusntran par dos dé-
lares a la BLINATEY ¥, gale abo-
nando el uno per clents, ..

—i El uno por ciento al mes?

—35. ¢ Verdad que es estipen.
do que lo puedan vender tan ba-
rale #

—¢ T'un barata?

—[ il

—| Pero... s es ol veinticines
por clente al nfio!

—{ Ah, oo E]l ung PoT clento
al mes... es el doce por cienta &l
TITIE

—esde luego usted no sabe

AF ORI UNAD A
cjUisn, §0¥ YO, pero tengo. sxpe-
niencia en el cilouls de intereses,

—Ma lo dudo, pero también he
ido &l escucla v eren poder de-
it com toda seguridad, gue &
uno por ciento &l meg, o8 o do-
£e...
FI'ILI.l:I'].l' hni:ll.}ha |:'t|.'&||:|.1.l|_-nl:|.|:||'.|. =
intentaba convencer. Ball por su
parte, wp pentis |1ur_|r|1.11_:ru ¥ D
achmtia lecciones de nifins pedan-
tes en su eapecialidad,

—| Un momento] {Un mo-
ments | | Un momento | Supen-
gammos quE weted debe cien . do-
lares ¥ I Pogha [ ].rl.azl:.i! de dps
délares a la semana_.. v ocho-dé-
lares y sesenta v aeis v dos ter-
clog de centavas al e,

—Usted quiere decir ache dé-
lares al mes. IHay coatre semanss
F UG s, sabee thkbed],

—Ferdone, sefiorits; Hay cua-
tro v un fercio de gemana en o un
mes, de otro mode tendrinms
cuarents y ocho semanas en un
afio.

—¢Quiere decir el afie bi-
ales|n

Ball empezaba a perder n pa-
clencia,

—Ma, no, no quiere decir el
afe hisiesto. Si hubiese guerida
decir el afo bisiesto, hubiera di-
cho afio bisiesto, Al cabo de asis
meses, usted habria pagado cin-

)
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coenta y dos dblares, pero migue
usted pagando...

—F] doce par ciento...

—A cabo de cuarenta ¥ nue-
ve semanas lo habrd pagndo todoe
menos dos dolares;, con la cu
resizhia que vsted paga ol sciscien-
o por ciento,

Mary escochaba el mzomamicn-
miento de su desconocido com-
pafiero con semblante morédu-
ls v le ssombroba el enlar con
que aguel buon hombre discutis
un asanto gue clla ya tenin re-
suelin hacla’ tiempo. o

—MNo tiene necesidad «de enfa-
dakss, caballern, por po com-
prender lo que es una cuenta de
irl.l:n!l'é“a B.'i.mp-].E-

— 1 o me hable ugled asf! —
il Ball.

-—F_,u. CJuse |.|:5-1E|j pATECe e TG
comprends...

—¢ Qué significa eso de que
ne comprendo

—Pues, gue doce vooes uno
no puede de ningin modo ssr
seiscicnitos.

—i Muy bien! | Muy...-

—Dipce por uno ‘son
dijo Marv resuelta,

= Bueno | | Bueno ! | Bueno !

—Mo quiero ofenderle, enha-
llers, pery creo que un nifio pe-
fuefin s&ria capar de compren-
der que...

dEI-CE —
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—i Esti bien, sefiorita, no ba-
blemos mis de esto!

—i Bien |

— Muy hien |

Continusran en silencio hasta
quie €l coche pard ante una de lns
tiendas de modas mas reputadas
de la Quinta Avemda. 3e aped
el hantuers, ayudd a bajar a Ma-
ry y ambos penetaron en
trenda,

l.& presencia de un scfdr co-
mo Ball con una jovencita cue
bien podia ser su hia, no lamd
la atencifn v pasaron a un sa-
lonioite parn probear sombreros.

Van Biren, director propietn-
fio de la casa de modns, prescn-
ciaba la prueba, y por la cabezn
de Mary pasaron varios sombre-
rog sin que demostrara admira-
cifin por ninguno, como tampo-
co ol sefior Ball.

L& pusieron uno peguaiin que
a Mary le [:tal.'l:i:.:l;sl el mis bomito
¥ preguntd @ S acompanante :

—i Mo le gusta cste?

— Mo me gusta. Parece un aa-
lere —zeplicd rapido el ey de
lag hnanzas.

—MNosotros creemos gue 5 un
modelo muy  estudindo —dijo
Van Buren ofendido en su dig-
nidad profesional.

—Fte ea el defecto que tiene
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—dijo Ball—, jOh! Ali hay
unG e ine gustn,

Se levantd el banguers de la
gilla en que se habia sentado des-
de que empezd s prueba v mar-
chd decidicda hacia una vilFina
dunde habia un sombrecto con
ULl poeCo |'.‘|E FIIE'I ¥ un wﬂ“ |;:;|[_
gianle. Cogid el modelo con. U
hahitunl l:?l::gl_pll::l:]l:l.d 3 al mi=mo
[j!:]l.l.[:lr."' fe era arrehitndo por Van
Boren.

—Perdone, eaballern, pero los
modelos preferimes tocarles nos-
péToR- =6 ]he;

- Como uated fquiera |

Frobaron el modelite o Mary
gue poarecd complacida con &l

—Lleve pi=l tambidn —dijo
la. joven,

—Es martn ciheling auténti-
L2, ae apresurd n hacer consing

e rmodisto,

—Pricheasls jllli'l’l con el
abrigo, sefiorin —dija Ball,

Accedio Mary a lo que le pe-
dian, ¥ tocada con el sambrento
v abrigada con laa pieles, gueda-
b realments l_']tga.l:ltn:.

— | Eato va ea oten cosa | —di-
jo Hall,

—350, of —dija Van Buren—,
resultn un ddemier enis.

—No [leve diners ancima -
ra pagarle —aiplicd Ball - , peta

AFORTUNADA

le daré mi tarjeta ¥ puede man-
dar la cuents & mi despacho.

De momento, o] modiste vici-
6 un poco, pere ol pomer la
vistn en la tarjeta v darse cuents
gue se tratabs nads menos que
del bangquera Ball| ceraron todas
sus escrupolos v empezd a des-
hocerse en reverencias,

Mary estabe ante el espejes
dindoge les dltimoa togques al
aombrero y abrigo, satsfechn v
un poco mlontada ante sgeclla
eapecie de cuento de ]'_l.a.d!..g £
eetaba viviendo desde hacin me-
dia horm.

'—:'_Q'IJ.'iﬂ"t" hacer el Favor de
envolverme el sombrero vism ?
—pidid & Van Buren,

—¢Darle a usted el paguete?
Por favor, sefiarita, se lo mands.
remos. ¢Quiere hacer ol favor de
darte g2 direceidn?

—Mary Smith, 725 Oeste, ca-
lle 112,

La direccidn correppondin o
un harrio muy sencille ¥ ] mo-
ITHEIIZEI Eh!!iﬁ ||::-5 ﬂj'.'.IE Clt:-s!::w.'iurn-
damente,

—Vamos, seflorita, tengs mu-
cho que hacer ests mafisnn —di-
je Ball. .

Salieren de la tienda v subie-
mon de nuove 8l aute para dojar
a Mardy en s oficina.

V7
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Mieniras tanto en lo bends do
Van Buren = habia formads una
iden equiveca de la presencia
del banquefs acompaiando s Ia
belln jovencita.

—+8 ha Bjado wsted en ol
abrige? —dijo la dependients a
Van Buren,,

{ Claro, que me he Ajadal
FI:I'D £8 e Illl.l'lj o sabe que é]
eq &l Roy de la Banca,

—El qué? —insistid la em-
pleads.

— r.l EP}' ile |:'l. E-E]ED !

— | Oh |

El nuin de Ball hakin |!r—q:+d.t1

EIRBLIOTERCA
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ante ln oficnas de Mary ¥ alli me
degpidieron.

— Adide, jovencita, ¥ que o
sz e a|_-_||;|“|||-. el L‘.l:l].il'l.ﬂjiji' '|—|J.i]ﬂ
Ball senriente sin bajar del auto.

|"r"|:-].r_'.' A estubn en la acera.

—|.o cuidené como se mMerece,
adids

Se puen el auto en marcha, ¥
entonces NMary alind en que no
saliia quitn era aquella especie
de hods maceing en forma de
homhbte de negocios nDeoyor-
LN,

—Mo aé como ngmadecérselo,
BEROT, CESROr. .., PeTO Bno me ha
dicht Ru ‘nombre. ..




STABA tan satizfechn Wa-
£V COn g0 NUEVe SOuipo,
gua no e daba cuentn
de log comentanog que

pﬂdﬁa provacad e sn obcina,

Ianfo mas cvanto, legshn 1res

cuarton de. hors mae tarde de la

ijue debia,

La ofcitn de «El Buen Com-
paiern de log Muchachoss esta-
ba compuests de personal muoy
paticnado v crefa que todo o
moderno v boniio fursosamente
tonia que ser male. El director
de la revista era un personaje
anacrinwn que scatgubs que las
ideas del sigls pasadao. en el cusl
&l hahia nacido, eran las mejor=s
v las tinicas n respetar. Suas su-
bordinndos, especinlmente unas
cuantas sefioritas que ya habian

LINA BALTA CHANE

FORTUNAD A

DE PUNTUALIDAD

doblado les cunrenta v cinco,
opinaban coma e jefe. por lo
gue Mary_ In dnica representants
de la uventud v la belless, era
murads con envidia por aguellas
cotomronag que todavia useban
medias de punto inglés v charre.
ra -r.[l.' I:nCEI.je aobre la |L1I1.'?IH.

Llegd Mary repartiends hise.
nes dias, atavinds con las valio-
sas prendns que scaboba de ad-
guirir a tan buen precio. |as mi-
radas del personal se claveron
en elln haets que se hubo quita-
do el alirigo v sentads ante su
mesa,

La sefioritn Serf, In més fea y
Enxlil:l'ins_a de I:?a-dm, ls mirs  con
ojos en les que brillaba ly ira,

—Buenos dine, sefodia Serf
—dijo Mary—, va 82 que es un

19
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poco tarde, pero me quedant un
ralo @ la hom de sabda para
recuperar. ¢ Verdad que eg bo-
nilo i nuevo abriga

e ge digmi conkestar ln .':DEH,':-
rong, vy ditigiéndose a todo el
personal, exclamio

—i Sefioras ¥ caballeros, por
favor | | Todos & su tmbaje |

Inchineron todos le cabeza e
ntentaron  trabofar aungoe  #n
querer, todas lns mirsdaa conwver-
ginn hacin, donde estaba Mary,
gponnends ‘4 pesar suye ante el
exite fue acababa de obtener en-
e gus Ccompadkerod.

I".I I'I'I':Jf;::,'!lr? ‘l.-'l.'l.r:l El_lr-:n & LI
chismoso de marca, ¥ en cuanio
hobn  dessparecido el banguero
de su Henda con s hanita neam-
paifiante, se dirigid ol teléfono
para ‘comunicar el chisme & un
apigo sive periodista,

—Mo, no, no In hae entencdido
hiesn. Bull ] B: Bi_'l“. OO peTso-
nm, «l Rey de ln Boles, con una
chicn estipends, goe levaba un
abrign de martaa cibelinas digno
dl.' él. ﬂf, Hf. sk 5||Fr|.|||4-. Dnﬂr]::
by humo, es gque alguien estd
Humansds, 2verdad? Elln ee lla-
ma Maory Smith, vive, por ehors,
en un barrio sencillo; pero mi
unn polabra de ello hasta que nos
veimoe,' deh?

Ya estaba lanzada la espacie

20
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¥ aqud 2} q:li::!l.'l. ].CI hﬂli:l-ii'l. I..!il'.'hl_'.!-
Van Buren le kle tiempo para
comunicarlo p olro, ¥ pronko éa-
tuvo rodando la bole de meve.

La sefcrts Sert s habia im-
puests el cargo de velar por la
moral de log empleades de «El
Buen Companers de los Muocha-
chosn, v en ceanto vid que Mary
citnba absorta trabajando fué o
donde habia colgodo el [amoso
nhrigo para exnminarlc de cefca,
Soplo In piel con aire de perso-
ni conocedom v cunndo estavo
convencida de que se tratabn de
unas magnifces manaes, dirigis
sus pascs & la gerencia.

Alll conté su historia al direc-
tor, v Mary foé mvitado o pEsar
al despacho ¥ a explicar como
hahin comseguido un abrigo gue
valia una fortuna.

Mary narrs ld historia gue hia-
bia tenido lagor poco rala antes
con todia naturalidad. La edcu-
ché el director com paciencia, ¥
la sefiovitn Serf, mientras tanto
hacia movimientos e increduli-
dad con sy eshern sobre la que
soportnbn un  anbicuado  mafio
aureads de canas, - Termndg Mary
sit explicactin v ol gerente dijo:

—Seforits Smith, uwsted nos
ciisre hacer crese que un desoo-
micida habiendn dejado ceer un
valicka abrigo de mnrias. ..
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—Nn #on martas —interrime
pid ‘Mary, es kolinely.

—NrE o h.l'.ltj!'.lfi!:'rlu'. sen lo e

—Son martas —asepurd o ge-
fiorita’ Se-f,

—Mo loeon —Hrin": r'|.'1.nr3,-'.

—Como %1 ¥o oo supiera lo
que won mestas —inaistid s see
foriin Aelf—, precisameénts mi
madre leniz unn ssclavina. ..

—Repite que no 3on martas

dizer v Fariasa Mary.

—En realidad esto poco im-
pirkn ' —da ol director—, 1o qtin
] Importa o8 que vated nos oido-
ra harer oresy gue,,,

—¥a so.gue ea muy extrafio v
EL PR oL % algnir.ll me o
contara a mil..

i Es muy extrafio | Tan ex-
trafio, en tealidad, que...

l‘:u‘.n easy =il 1L peviak)
para hifics —dijo la seodtn Serf

—ai, fv gué ¥ —preguntd ks
michacha,

—.El Boen Compafiern de lae
Muchachasy |lamenta tener gue
decirle que ],-'B a0 necesita Bus
P = 1 — 1]:| el dirseier,

—+No? | Esperc ! | Espere un
momento | | Espere un momen-
to | 8 o contaré’ todo. .. En rea-
liddad ez que no queria que vated
SUPIETA qUe SOV TN pooD mAani-
rrota, ya comprendo que es uta

AFORTUNADA

tonteria querer hacerles creer co-
g8 inveniadis, pero ya veo gue
ne airve: verd uited, ha eom-
prade’ el shrigo con mis pegue-
N albrroa.

Mary intenté convencerles eon
une mentirs ya goe oo lo habia
logmado con la purs verdnd.

—Fs por esto gue ho llegado
tarde, sefior director.

El géarente estaba en cierio
modo cofvvencido, pero ln esfio-
rita Serf exigiz pruchas. Exa el
fiscal del proceass,

—Pronte aclararemoa eato —
dijo el jefe—. ¢LMmde ha com-
prado vateed este abrigo, Mary?

—FEn la peleteria de o B,
Lickel v Cia, v, contestd rdpida-
menie o joven,

— ¢ Lndnto lo costo?

—Nb eren fjuie  Sem eCeEaAric
deciraelo, o nstedes. ..

—Fes nbtiire a lo nencs cuses
ta cuntrocientos dalnres —dijo la
pificeritn Serf.

— Mo es verded —contestd
Mary—, cosfb... cdetd.,, eiento
sesetiin v dod con seésenta v oue-
Ve centavos,

—Ahara lo acloraremca —ll.Ii.jIJ
of director cogiendo el teléfo-
Mi0—, J:|n|.|'r| el fnver de eomunis
carme con la peleteria Fickel.

—J':..l- que, .. i !I:I l.'lh:unrdﬂ
sxactnmente —dijo Mary, no ee
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bien si costd ciento sesenta y dos
pon sesenls v nueve, O.., Ver
usted, o8 el primer abrigo de ple-
lea que compro y estaba un po-
eo azcrada, ¥...

— 3 Digad Oiga? ¢Han ven-
dido ustedes un abrigo de Kolina-
ky estn mafana par...

—Ciento sesentn v dos ddlares
robl Ses=nla ¥ nueve —es apre-
gurd u dictar la sefiorita Serf.

—...fcienln sesents y dos d5-
lares com sescotn ¥ nueved

—Bueno, todo &l monde pues-
de equivocarse, tiensn abrigos de
muchos peecios —explicaba la
muchacha.

—¢ Cémo dice? | Que no han
vendido minguno! | No tenen
naca por menos \de guimentos
dolares ! Muchisimas yracias.

Colgd el director €] teléfono, v
con los lentez en lo putia de la
narz, mirande s Mary par enci-
ma de ellos, exclams:

—Creo que no hay neda mie
e r]i:r_.'i:', ;l_-.ﬁl:lﬁln Ellﬁlh. 1.._.|:II!|!|E|
va he dicho antes. laz exigenmes
shicas de oEl Buen Compalfiero
de los Muchachosn son. ..

—FPues, me dan ustédes en la
eabein,,, —exclamd Mary dis-
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guatada ante el giro gue habfa
tomado el asunto.

—Cuidado que no le denen la
|:n|:||:zr_|_ cofl Una pula:m d!.‘.- |:|l‘;-
Hantes —gntd el anticuado di-
rectar & Nary, que ya estaba cer-
ca de la puerta para marcharee,

La joven recopid el insulto, Se
parG en seco, G0 la mimada en
I cumdro nlr_.gl.'n;i-:'l::l de vEl Buen
Compriierau representade  por
un jovencite vestida de matine-
o con uh ridiculo sombreto de
DETE.

Como uns flecha, se dingid
Mary al cundro, lo descalzd gere-
narmefile ¥ i !"J #TE !_"I.!. LT T
llegd hasta la butoca donde esta-
ba el director colocdndoselo por
aombrero,

— Tome ! Para que no pueda
decir que nunca le han dado con
nacda en la cebera,

— | Oh ! —exclamo horrarizs-
il la zafiorita Serl al ver el atro-
pello de gue era vichma el di-
rector v bl Buen Compafiero.

— i Adide, wvieja  estiapida !
i Mal pensada !

Salia Mary del despacho, vis-
tis de nueve el abrige v el ele-
guhte sombrers, dingpéndose a
la calle *sin emplee v gin dinero.
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EL BANQUERO BALL

A llegada del banguero en
su oficina ers un seonte-
cimiento todos las ma-
fanas. Log porteros bor-

miuban al verle pasar 3 soluda-
ban respetucsaments.

—i Buenos dias, sefior Ball '—
le decia el asconsoriats,

Buenos dias, John. Me ale-
groe de ver que 2¢ encusnien use
ied I!nnin::lr.

—Muchsa gracias, sefior Ball

Cruzaba el magnate varias de-
|1md-:nci.aa pntes de |.11:|q'-.1|' A -El
despacha, ¥ todos loa emplendas
fue tnmutos antes eatnban char-
lando alegremente, aparecian ab-
aottos en U trabajo.,

En cuanto entrd en su oficine
le saludé Lillian, su vieja secre-
LB,

—Péngame con In eefiorn Ball

[.rl aEcTEtaTin di0 LH n:-rdr:n a
ung taquigratn v ésta pasd el avi-
L por teléFonn,

—FE]1 sefior Ball acaba de llz-
ar Y iy hablar coi Bl &87e0-
za por teléfono,

Mienitas tanto el banguero ha-
klabn con un moro,

i Cimo se enouentra su mu-
jer, Tom?
Mejor, safor,

—Y% scl recién nacido?

—Easth un poco malucho esin
mafiana, sefior Ball.

Lillinn penetrd en el despoacho.

—Seiior Ball. Su esposn ya ha
salicls de cosa,

— 1 Oh, eufinto o siento |

—Aghi estin los valores que

pidtd usted ayver —dno Lillian,

2y
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— Dué me ha dicho de mi es.
posa?

La sccretarig del bamquero era
una mujer de unoy cincuenin
afios, de aspecto autaritario, ¥
gin duda dominabs un PoCO. a2 81
jete.

—He diche que la sefiora Ball
vo hn salido de su casza, Se ha
ido a Flenda porgue ha diche
gque en Flarida no se necesitan
abrnigos de pieles. Dice gue alli
lo iinico que hace falta ez un ba-
fedor ¥...

L& noticia contrand a Ball, pa-
o aqunies dismilar.

—FEath bien, st bien. II.E'E-F"!“
ra nlguna visita)

—Le espery el sefior Louls, A

las otee y media lens usted una
eonferencia eon. ..

— El sefior quiém?
—Fl sofior Lowis. Ya zabe, el
del Holel Logis, A las once e

ne usted reunidn en la Compa-
fia...

—i Oh! tde veras? Que pase
=n scguida,

L-:_l sccretaria seguia. su infor-
e Imperiervita),

— A las onece Hene usted Te-
unidn en la Compafia Nacional,
a lns doce en In Camara de Co-
mercio, & lss doce v media al-

muerzo en el Club de Banquercs
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et el sefior Van Astorbilt, muy
Importante, ..

—Fsif bien, estd beem...

—Y no s= olvide de velver
equf n les doa y media,

Abnid la secretarin ln puerta
del despacho después gue hubo
dodo cuenta a su jele de toddos
los deberes del dia, v llamd al
visitante.

—| Sefior Lous !

Aparecio a 1o pueria un homs
bre bajite, un poco ridiculo.

— 51, &1, si—dijo nrtamudean-
do un poco.

—FPuede usted poasar.

—MNo, no. noe, Un momento,
un momento. | Ahl | Pam de
lichre |

De wno de sus bolsillos sacd
algo estrafio que bien podia ser
ung patita de lichre, v despoés
de mitarls ¥ besacla, invocondo
guerte para la entrevists, pasd nl
despocho del banguers.,

—F\ zefior Louis, sefior Ball
—dye Lillan,

—Liracina —dijo o] hotelero,
mirando a la sscretaria vy mar-
chando hecia donde le esporaba
Ball,

—ulteses e sombrerg —ru-
git el banguero,

Dbeclacid [ouls,

—Ulsted perdone, sefior Ball.




UNA A - (el S §
Los efcctos vencen hoy, de mo-
do gue squi estoy a punto. ..
lagnifico, entonces no ne-
cegitn usted molestares. Vaya
abajo & la wentanilla rotulada
aPréstamaony . la ventanilla EAT-
de...

—Sefior Ball, uated v Vi Rios
comprendemos muy bien. Somos
buenos ammigos.

—¢Ha venido usted a pagar o
e 3

—5i, He venida a presentarle
miz regpetos, porque en el mun-
do de las finangns...

—i Chgn usted, Louis! Llewva
tres ofios de refrass con s |-|.|r-i-
mera hipotecn, doa afica de pe-
traso en la Aegundis., . §un WG
con la tercera.

—Sefior Eéll, rimo wetard Vi,
vamaos  mejorande. Bl Hatel
|tz ha de triiunfar, porgus =5 <l
mejor de MNueva York,

Ball iba & interrompirle,

—Perdane un momento —eon.-
tinuaba el hotelero—, pienas ue.
ted en o ternera asada o la

I. B. Ball...

— 8]

Lowia sonrid satisfecho.

—35i, todo el munda sshe que
usted es el mejor cocinern del
mundo. Pero no entiende usted
nada de negocios, ¥ ahors vael-

va usted a esa cocina que es su

AFORTUNALDA

gitin v alll estord mejor. Yo en-
tablaré una demanda conten el
hotel ¥ creo gue le hard on fa-
NEIE.

—i Oh, seficr Ball, por favar.
Deme un nu=ve plam de seis me-
Ty S

—4Par qué? [Peor su linda
e |

—35i no puede ser tanto, deme
E-.L.iEl sEiTIARER, .

—l e doré une semans,

- HQHIE": pul.-.i]u Vo hicer com
una semana —suplicaba el des-
dichade eocitnern-holelers,

—Muy bien, s no la guiers na
gp ln dars,

—NMo. no, scepto eia samans.
.'—"'.r“-:-;ls_ -u-.r"lﬁr Euﬂ, e vy, ten~
go mucha prisa.

.,-"[:Iut:. wa a hacer usied’

—No lo. sf, pemo |engo una
sernans parn hacerlo,

dalid dispomde e hotelsrn del
deapacho, antes de gue su capi-
talista variam de opinidm, Una
VEE O I|'| -:'tn”:t |11in:::| |_-| mntucEn
hotel v exclamd:

— Cémo puede una ohra co-
mry #8la ser un frecaso |

modisto Van Buren ers
amigo de Louia vy al verls pasase
le llamé.

el yunin, Lomia...

Este iha tan preccupade que
fué necesario que Van Buren 1=
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alcanzase pnm que le hiciera
Cas,

—hga Lows, oiga... :

— Ol pasa} ¢ Qué pasad

—l ouis, Lowms, Jsahe gquién
|'|.[1 :Elnthr & Il .E-Ell-éi:l. sl ma-
fiEma ¢ '

—Lo que yo necesito saber es
quitn ha de venir al miv... al-
gu.il-.l:l del lamano de un CORETE-
B0, . ¥ IOUY pronto.

—:'"vin I.I.= hd.i.\-il:l.ﬂri'i ThidRen

—Muy bien, mmy bien. Ju-
FUEmaE o adivinuness. .:'Quién?

—i El Rey de ls Bolea | —ex-
clamd Wan Buren satinfecho co-
mo gl acabara de comunicar ann
Eran I‘u!lljn::;rl.

—¢ Juién ?

—i1El Réew de o Bolsa con
una dama !

—¢ El Rey?d ¢ Una dama? 2 Y

BIBLIOTECA
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qué me imporia eso 4 mi} ¢ Aca-
scy s& refiere a Ball, de ln Bolsa.

—Esto es lo que intento con-
lut'l:-

— ¢ Con unn chiea)

—5i, con una chica pregioss,

— Esta wsted bien enterado?
Mire que Ball no ca hombre de
mujer=s, ¢ Babe 2l pombre de
la Eva en evestion? ¢ Dénde wi-
ve? sEtcétersd ¢ [tcélem?

—Lo st —dijo Van Buren po-
nifndose seric—, pero no tengo
mtenci‘n de divulper el secreto.

- Sefior Van Buren, con un
pocn de buena voluntad por par-
te de usted, se salvard el Haotel
Lowia v ver con el Ciracies, m-
chas gracias.

—ﬁl-'lt"!ﬂHII busalis i unlin ¥ [
tacilitaré los datos que le intere-
2T,
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AFORTUNAID:A

MARY SIN EMPLEO

a satisfaccidn de Mary

por |n posemion del abm-
L go v dambrerito de pie-

les, habis aido ensom.-
brecida 2l quedarss $in empleo
b kin dini:ru. Si: I:li-|.|.|_1|:;|n nnn’ruc]n
en la sencills habitneidn gue te-
nia alguilada en el ndmers 725
de la calle 112 sin esber que par-
telo lomar. MNa hahis eommdn -
da y el hambre empezaba & mo-
leatbarla Encontrar ot acupm-
cidn podrfs ser cosn dd varios
diss ¥ no querie desprenderse de
l#s nuevas prendas para sacar di-
nero de ellas,

La patrona hebiz dejade enei-
ma ls mesa la facturn del alqui-
let sernanal que pagaba por ves-
cido ¥ que sumba sicte délares
por Scmana.

Mary registrd todes los rnco-
nes de su balso vy no halld 1a su-
ma qur necesitaba, Regisied los
cajoncs de su 1-:||;'.':|"!-.'|[ ¥ Rmpo-
e halls nade. Schre sl misme
hahia un cerdiio de porcelans,
entprodo en una feris que wer-
via de alcancia, | Tal vez alli en-
contmatia algin diners ! Comé o
anmalito ¥ Jo scodid, Efective-
mienie & en su hoeca 1_'rir_1n .'l.!p"l;!l iy
noba a metal, Con el auxilic de
un cuchille intenté hacer hajar
lne monedaa, pere fué indnl
Pary arrancar el tesors que nouel
amimal poreine puardaba en o
vientre, era indispensshle aheir-
selo cruelmente o tirrlo al suelo
Dars gque sc rompicrA en mil pe-
dazos.

Mary miraba al cerdite con

7
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dalak, | pero necesitaba tanto los
centavos que guatdaba| Era ne-
cegarin actuar TApidaments, El

Copd el cerdito, v despues de
darle un beso de despedidd, le
vendd los ojos para hocer menos
penidsa la njm'.'l.tl:i.-l'irl- El |:|Ii]:l:l.1:'l.'
polpa falls, Fué necesario dor
ot ¥ este sepuindo partid al cer-
dito en dos pedazos, ¥ de g tri-
pa ealid uma sola moneda que
rodé por el suclo. Mary e aga-
cho para recogerls, v entonces se
dié cuenta de que en la puerta
¢uie dabn & le escalers habia un
sobre, Recogis la miziva v nib
porprendids que se trataba de un
Yeleprima, Este tha miy bien
dirigide a su nombre v el ton-
'l:f'li-l‘r[l = En Cl Eiglliﬂrll‘ﬂ:

nPoodo verla en  gegumda?
[Urgente! [ows [ews.
Avermida San Lows, — Ho-
tel Lowim.

La sorpresa de Mary fué ex-
treordinaria, ¢ Qué ez lo que de-
gearian con aguelln refteraciin de
Loviees? | Tal vez un emplec|
F..l'?l I!'ll:l;l.-'ual.ril} r1."|:||::“:|' Enrn-edin!n-—
mente slli pam ver de lo que =&
tratabe, De moments se olvidd
mque tenin hambre v vistiendo el
shrign de picles v el sombrerito,
marcha hacin el hotel,

Louts  edtabs en' la direccién
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hablanido con el administrador ¥
sepevando o Jos huéspedes que
no [legabsn nunca.

Un botones nbeis la puerta.

—Peedane, s=nor,

+Cudntas veces he de de-
eirte que no entres sin Hamar?
—pregunto Loniis &l atontada bo-*
ones:

—Hay unn sefiorita que desen
verle, -penor Lowie:

—tCud? Ouéd ¢ Por gué no
me lo decias? j Apdrtate | —dijo
el hatelero saliende disparade ha-
cin el vestibulo.

5§, gefioe —replicd el boto-
nes,

La neticin habts EDIT.I-I!:EH.':'.HL'!

L,nllin ET1 - INENEny ||I'_. :*.arni.n.a.
Rogresd al despacho.

¢Ddnde cstd mi chaguél
i,{:'hicur |-|-:|":"|.r:t‘:'||= una Hor [PiLTE
el ofal 1

—81, sefior,

—¢ Como puede usted pensar

i chicas &l un momente comis
cate ¥ —pregunto el administra-
dor,

—1Chicas | | Chicas| jCha-
eng] Ea la dnica solucidn de
nuestra prirrrl:r.'l. segundn ¥ her-
cara hipotecas, Esa chica tiene
(Lo VEQEF O VIVIT ;Ll.]u:i. Con la chi=
CA AN eass, NI SHQIETA UN- TMOna-
Ifiace Efils 1!'_|].f|.|.'11 thfei I']l'l.'lillﬂf]ﬂ 3

I:I!]EELE. L.'EFLLLH B 8l EI-I:I.IIIJJ:I..I.Il:l.'.|:ld




U N A CHI1G A
dut, gue no comprendia una pa-
Iﬂiﬂ'?'l..

Aparecio el botones trayendo
en la meno un lirlo de agu.

—¢ Cué troea  aqui? Te ima-
ginea que Aoy un cadaver?

—1 No, seior |

—| He 1:1‘:15:.:1-.’& uifin HI_‘lI para c]
ofal [ Debo presentarme bien, De-
vielve ese lino a la funeraria,

—3H,  sefior.

—Créeme, Gurney, este eg el
finico recursn que nos qgueds, .,

.'ial[fl- n1 “]I rlcl d:npmhn, b
muy cumplimentoso saludd @
I'Il-'t-a!l'],l', GjLie sl any ng‘uﬂrl:]a_n_-ﬂ:n
en el vestibula,

—u_-'.sﬂ':ﬁ.l'ﬂ'ilr: Elu.il.h?

S

—F3 un |'|-'.1.r_*1-J' CORAOOMT o Lif=
fed, Siéntese, siénteas.., Perda-
ne gue me havae tomado ln [ilbers
taid de ponerle un telegeama. Es
ueted tal como me la habla B
s, #6le un eien por cien
miejor,

-—l'.-'ul‘:'lr';u._-.,

gTaCias.
Mo et gumién o habrd hablado

TI'IlllhﬂE

de mi, no & quitn  me  reco-
mienda. pera eatov zegura de
'!'|Im ||: !.II:-IJII‘:' NErvIr I'i;r'l:l. .?Jn:,'
uiin tequigrefa muy rapda...

En la mmagingcidn de Mary ab-
to cabii In idea de goe la habisn
lamads pars darle &! emplea de
tncjuigrala del hotel

AFORTUNADA

—Sefiorita Smith, Soy,
hombre que ne ando por las m-
mas, no me gusta perder 2! Gem-
po. Le digo que este ez ol =itio
donde le corresponde vivir, v e
aqui donee ha de estar.

—Bueno, con muho guste, ne
pido un gran sueldo, ¥...

—Hagtn que no haya usted -
vido en |:| Hutﬂ |'_,r_1|_|_i,h o Bl
brd lo que ez vivie agul

— Tenga que vivir oqui?

“Inwsto en ello, Hégnme =s-
tc favor, ¥ shora eche unz mi-
radn n estos salones:

—2 A qud)

—Venga usted, le ensefiaré &l
hotel. Paae tsted delante. Por
wcjiel, hoga el favor. Las llaves
de las hahiteciones imperinles —
H'I.'ill.': v al botones:

— % gohor, v

Subisran en el aacensar v, &
los pocos minutes |ouks abria las
famosas habitaciones imperisles
y penetraba e ellse sepoids de
Mary,

~Primera sala de recepoidn.
¢ Bonita, eh 2

Ern uta magnifica anla, muy
bien amuehlnda v en la que no
faltoba detalle, Pasarcn a otra
habitacifn.

—i| Begunda  sala PE(ED=
cidn! Vea, aqul hay wna codl-
na. Muy practica. Continuermnon,
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jTetrern sala de  recepoidnm |
i Perdane; seficrita. Ve Geted, un
hagar. Da a la habitacitm un aire
de mtimidad. Un piano. ¢ Pisa
nsted |ae teclas, sefiontad

Mary seguis’ al hotelers v es
etchobn gu chorla progagandis-
e &1 stmar 0 gque podia i e
parar todo aquello.

L-:n.r.[p g gentl anle sl ERCRa LR
¥ emperd a cantar ¥ tocar unos
malos acordes.

[ aie ||ir|.r|_|:= necestta gue lo
afinen, ¢ Qué le  parecen eatas
leabitsrisres jHﬂ"I'I'HT!:'IE de-
penidenciag |

—i i

—Todo o gue wated desee lo
adivinamos, incluso antes de que
g le omura. Mire uated, tode
miicvo 5 perdone,  por ACul . Ln
cuartn ealn de recepcidn.

Ha.]:uil:n entrado &n fWas o] hu.hi
tmeitn tan bonitan v bien amuebla-
da romo las anleriores. Mo g
podia negar que el Hotel Louis
era de primer orden.

j Ah,-sf! Ez esto Ia cocina.
Ven, nevera do gas. Dicen gue
funciona gns, pero no o
crea, v, por fn, llegamos al pri-
mer dorraitoria, Ven esos erista-
les, ; Innstillables! Y pasamos a
la quinta sala de recepcidn, El
toeader, |ah | | algo magnifico!
Espejos en tres divecciones, En

£3E9E)
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los demds hoteles sblo tHenen
dos. (Qué le parece?

A Muory todo aguéllo le pare-
cfn un suefio v se Umitaba o #e-
guir &l hotelero v a admirar ague.
Il suntucsas habilaciones.

—Ven esta, | Un estangue |

—¢ Para qué

—Parn lavarse,

i Cielos ! !

El bann era uns cosa capri-
choge. Se trataba de unn enorme
media concha rematada por un
gripo eseultdnoo,

- —Tunﬂ,ﬂ'l;:aq ||=|.1-.' mfs, EJ Ei‘l.'l.'ll-
fiic,

— 0t ex eslo? —pregunlo

Mary obsarvando uni silla de
montar colocads sobre un pie de
hierea,

—FE% el eaballo mecinico para
el gue desea hacer ejercicin sin
Iy e de rasn, Mo exiate nada
mejor. Es un anonl simpéaten,
e Lira cocea, ni muerde,

Louie montd el caballe mess-
nico para hicer uns demostra-
cion n su futura huofaped, [
cusl se quedd pasmadn ante los
refinamisntos que estabn deacu-

kriendo en el Hotel Lows.

Ss aped el hotelars s cantinwd
la peregrinacion por aquellas ha-
hitacionés gue parecian no tener
fim.

—| Ya hemeoa llegadol —ex-
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elamé Lows eon-suhabitual exa-
EEracion—, j.l":'nj'l.-l:ri'ﬂ, s doremitos
rio |

Ulna acherbiz camn, unos his
[Boones, Ellfﬂ:l:l.‘d‘.-‘m&_ l:l:lrri.lii-ia, Loi-
do lo que forma una habitacide
de lujo;

—j Bonilo. sitic parn deacan.
gar | ¢ Verdadd —pregumig el
hotelero—. ¢Estaria usied bien
Squi’?

—Admits que parece muy d-
moda ‘estn hahitacidn, peEro 0o
1'ump.l.'|:n|'JD--, {oointo me pagn-
ria usted 7

Mary no entendia una palabies
de todo aquello v tenia injerés en
sabuer gué clase de emprles le ofpe.
cian ¥ cuanto ihan n pagarle,

—¢Cudnto: le  pagnria i p
{ Para qué? —ahora era”Louis el
E-LII'"HI:I:I.{J.Ed.I’.I-

—F"11-£*3.. pam o Oue gas,

—i No cree que g iabed quisn
hn]:r:fa. tle Pagartne un poco o
i

—¢Parn gué? —insisté Mary

— i Para qué| Pues, parn es-
lax habitaciones que le catoy en-
sefiando ; la primera sala de re-
cepcitn, ln segunds, el saldn, In
cocina, el dormitorio, o) caba:
la...

—iUn momental |Un' mg-
mento [ ¢ Trata uated de algui-
lurme estas hahitnciones 3

AFORTUNADA

—j Exacto | —respondid Louis
satistecho de ver que al fin le
habis comprendida.

—¢ Para esto me hs mandado
usted a hugenr?

—Desde lusgn,

ues creo. gue &2 ho equi-
vocado usted de Smith,

—¢ Usted cree? —dijo Louis
vacilnnde un péco.

—Eatay segum de ello,

—Vamoe a ver. ¢No sz us-
ted Mary Smith?

—35i, sefor,

—¢Ne hn comprads usted un
sombrero esta mafinha en casa
de Van Burem?

-5, sefior

—Entonces es la- Smith que
busco —replizd Louis satisfecho,

Mary ae habia sentady en uma
de lan comodas butncas del de-
mitkorio ¥ mirsha muy slenta a so
extzafio guia.

—Pero, ¢edmo  sabin  nsted
qued...

—du sitio. estd aguf, Una jo-
ven como usted, debe tener un
lendo adecuada, Y esto es lo que
sa llama tener fondo,

Laws, que hablabs tanto con
los manos como can la boca, se-
fialabn Jas habitaciones, loy mue-
bles v lar cortines.

—| Ya lo creol—respondis
Mary cads ver més sorprendida,

3
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—Mire usted por todos partes
y oo encontrard nads mgjor que
estas habitneiones,

—Tiene usted muchisima ra-
wim, sefor Louis, pero escuche
vo no podria pagar lo que vated
debe pedir por esle deportomen-
to. Mo podrin pagar nada de ta-
do esto.

— i Un momente| | Un mo-
maonte | E.:I!u (=L |.|r ijese IJ.H-I-I:IE
croe, -sefiontn. .. pero..,. [ehl le
diré alge eonfdencialmente. La
Diireccion exld dispuestn a hacer
algunas. concesiones.

— Fo usted Ty 4,\11|n|'_1i|-.| HETir
Lows, pero incluso que sated...

—Mosstras noa conformamos
con menos de la mitad,

—Aungue se conformeran us-
fedes Con mehof, fpo.,.

—Pero, escuche, escuche..,

Py ae habidn sl 428 pie )
ss dinigia a la puerta.

—..feulnio paga shors us-
ted, sefiorita

—Siete dilares.

—MNo, ne, no, He dicho, ¢ oué
paga uated ahors? CQuiers decr
il |1_Er:|||.i:|1-:r de habilneidn,

—1 Siete dalares | Siete, Uno,
|.|||'_‘E. Eres; ounbro, |'FI"||.'!|:I1 .'-|!+53, ale-
te..— ¥ Mary iba contando con
lon dedos—. 51, con el desayuno

que consiste en un hoevo.
—Vamos & ver. Siete délares:
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Siete por sisle son cincuenta ¥
seia, menos ¢ desayuno, sefion-
o, ¢ podria uated pagard...

—Mf aon siete veces siale, sc-
for Lowis, Siste una sola ves.
Siete délares a la semana,

Al vir esto casl pe desmays el
hotelero.

—iA la semana! —ecxclaméd
CAEL BIN VIE.

—Con &l degayuno.

—{ Qe consiste en un hites
vo! Siste délares s |8 semana,
unas habitaciones con  caballo,
gimmasio... |lmpone usted un
controto  muy  duro,  seforta.
| Sete délares & la semana |

— Poro, sefior Louls, vo no
protendo...

—j Essuyal j Puede disponer
de las habitaciones.

—Pero mo guiare. .

—i Son suyas! [ Quere gue
vava mcluldo tembién el
myuno? | Lo tene |

— Plero,

mi.q-J.‘:n-. L

1!!“:5—

czcuche... MNo gm-

—Yo quere gue usted =6 hos-
;|1£=|J1:- a-|.-:'|1.||'r iUI:'L J11|.1:1.'-;,|, d::; bhue-
vos, tres huevos, aungue s¢ tra-
e da husves de avestroz | Man
care un camidn a buscar g eqm-
pje

—Mo puede zer, Diebo unn pe-
mana de algoiler.
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=he han rhehe en 18
cocinn fue &l emporedada
de lllete = 11|.|..:|III:_'¢.

- Hea Namali cigrca per-
aiond, peto la he diepts-
taidi,
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—iOh! Bueno, bueno, bue-
no, lo pagnremos nosotros.

—Pera, eh,., ¢por qué? ;por
que

—¢ Por qué? —dijo Liouis en
¢ tono que hablaria un hombrs
gesesperado—. Le diréd el por
qué. Yo no subo por la sacalers
de incendios porn caer luego en
la carbonera. Venga aguni, por
favor, venga aqul. §Mire!

Loulg se situd junto-& uns vens
tana ¥ suplicd gue Mary se acer-
cara. alli g¢ velsa un aln
del edificio en cuyas ventanas se
encendian ¥ spagaban lss: Juces,

—¢ We usled como se encien-
den y apagan las luces?

il ;

—5on los botones, Encienden
y apagan lns |uces para que la
genle no se ontere de que mi ho-
ted es un fracaso, que no tengo
il un solo hudsped. Esie, claro
citd, #a ngurisaments confden-
cial,

— Qué ldatimn, sefior Louis !
i Cuanto lo siento |

—Pero estande usted  agud,
tendré n lo mense unas luces qus
se encederfin v apagaran legiti-
OETE e,

—Ya comprende In gus L=
re-usted cdecir,

—Y pucde vated tambitn ha-
corme ull pehueno favor,

AFORTU

N A DA

—¢ Quéd

—La préxima vez que ven us-
ted al sefior Ball...,

—tA quicn } —preguntd Ma-
1y muy sorprendida.

—Perdone, ne debi haber
mencionade ningdn nomhes —
dije. Louis bajando los ojo8 e
manifestacidn de arrepentimism-
to—. La praxime vez que vea us—
ted i rir_'r_ia persona, zin que aho-
fa mencione sy nombre, ¢hera
usted el faver de decirle lo bom-
to que es todo ests, v que nuestro
sefvicia es estupendo? jle dmd
usted que oo quiere marcharse
de aqui de ninguna maners ?

— A quién? —preguntt ella
ronnendo ante o enigmitico de
la conversacidn de Louia,

—A cierts persona. . . vt o sa—
be ueted,

—ill_e"'l..-l:tﬁ-:l'.l.-.'] =

= Pﬂt‘:ﬂ' d-:l:ude IE' PRrEECA Min-
jeat |
| .Ah | ¢Ustes] quiere que yo
recomuende su hotel ?

Eso es: Usted ha encontra-
de lag palabrog, vo no les habria
hallado en diez afios, Recomién-
delp... ¥ pronto

—Muy bien, lo haté lo mejor

qgue puadp,
—Y" en voz a.E!n.
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—En voz -alta!—repitio la
muchacha,

—Muy bien,

—Muy bien.

EN EL BAR

ARY habin  encontrado

unas soberbiss hobitacio-

fea en el Hotel Louis

por giste dilares sema-

nales, incluldo un huevo
para ¢l desayuno, pero no se ha-
hin hablado del resia de 'as co-
midas. Como que aguel dia no
habia comido, al legar la noche
estnbn  campletamente deafalle-
cida v no poseia més qoe ls mo-
nedn de pocos centavos que ha-
hia encontrade dentre del cerdi-
#o=hucha.

Mo tenin otra éolucidén que aeu-
dir & un bar autemitide v all
ver si conseguls un emparedade
v un vaso de cervezn, hnala cape-
rar a la mafana siguients en goe
le servirian un hueve parn el des-
- :

Cerquita del hotel sncontd el
bar gue buseaba y empezé a mi-
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— Hasta: la vista, sefiofita !

—i Ciclos ! Debo estar sofian-
do —dijo Mary parn si en cunn-
1o Lomsa la dejd scla.

AUTOMATICO

rar lodas las ventanilles donde se
anunciahe el peesio v el plato que
vendian, Ne hobia nmgun man-
jar que we adoptarn & su cemnvG,
- Tendrin que guedarse sin oo-
mer

Un camarern joven y ien pa-
recids iba sirviendo de una o
wirn mesy v se Mo en ‘s bonita
muchselis gue estaba examinan-
do lne ventandllos, Por o s= le
atercdl, v con un awe hastante
despreatupadeo le dijo:

_Befinritn, ¢no nos hemos
vigto mnles en alguns parte?

—Na lo cren, porgque eate afio
ne he asatido al baile de los ca-
maretos —oontestd Mary con re-
tntin, '

—Yo tampoco, ¢ Tal vez estu-
wis usted o el l|:|='l|“E de loa ﬂbﬂﬂﬂ"
dos?

-Eﬁ"u.ﬁ:tié ustedd a la recep-




LN A CAEY LG &
cion en casa de ln sefiors de Aa-
tor, el juevea?

—MNo, no... pude escaparme
a Hempao,

i Que lastima ! Eataba muy
Bien. 3

—d D¢ versr? —preguntd el
camarera sonriendo eon  mali-
cin—, JEstuve usted &n Florids
en fehrarg?

—Tampeca puds i,

—ues, yo tampocs, con que
SUpONEamos que no nos hemos
TG unca. p

—;Oh | —exclams o camare-
o desconsolado.

Este se hobla dado cuenta de
que, & pesar de gue squelln jo-
ven [levaba un acherbic abrigo
de pleles v un sombresito muy
elegante, no poreln un centavo.

—N propdsito, me han dicho
en |a cocina gue &l emparedada
de filete rs magnihicn, S6lo cuesta
BEig CARtavoR ¥ par Mea s pue-
de tomar un helado.

—i Gallese | —dija Mary, a
gquien la minuta le habia hecho
agui ln boca,

—Perdone. pero tengo enten-
dido que es parte de mi deber
avudnr & los clientes,

—¢ 513 Pues podris ayudarme
2 encontrar loa noeve centavos,
quizd entomces admititly sus su-

AFIORTUN AR A

grrencias, de le contrario, es pre-
terible que no- me -:'li.E'B nada,

—Perdone, lo siento, §Qué le
pasa? Mo titne mingin. ..

Mary l= mosted o centave que
llevaba en |la mano:

— i Perdone, sefiontn | Cliga,
lengo una idea

—Déjeme en paz.

Se apartd el camarero ¥ Mary
continud mirando lag ventamllas
de eomida barata. Su centave no
dabs mis que parn unas heojas
de lechugn. Las cogié v fué =
sentarse eon allss anle una mesa
en In que no habia nadie,

Al poeo milo aparecid de noe-
vo ol smpitico v entrometide
CAIBFErD,

—eYa estd nsted mgui otm
vezr? —dijo Mary,

—Vaya a la ventanidla de los
platos: calientes. ..

g La wventapilln de los pla-
tos caliontee? —praguntsd la jo-
ven sorprencida—. ¢ Qué le pa-
sa? 4 Tiene algim defecto en In
dznlndu!rn?

—He dicho la ventanills de
loe platos calisnies, sefiorita. Va-
ya usted olli, cecoja lo que quie-
ra ¢entiende ? Yo pasaré por de-
trta ¥ haré funcionar el chisme,
Me permiten que esié detras.

—(dign, pqué intents usied
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hacer ¥ ¢ Que nos metan a los dos
en ln céreel?

cunndb me paguen... y usted,
algin din podra devolvérmelas.

—i Mi hambre no llega a tan-
to | —econteatd Mary con altives,

—No sea tonta, chiguilla, Las
smpanadas de tomera son migui-
Hinnas,

— Suypongamos que le ven
alariy &l autamilico:

—Disé que el cachamo estaba
atasesde, .., ahora decidase, la
eaperaré detris de ln ventamilla
de las empanadas,

—Ma, no, de ninguns moners,

Mary permanecid sentacda, fi-
jos lbe ojos en las hojias de e
l_']1|.|||:h ouE fenia: en el ]::JI:II.I'I.

A los pocos instanies aparecid
un caballers que habin ide a ha-
cer provision en In ventanilla de
lss platos calientes v tratla una ce-
na suculentisima, Adquello ern el
auplicio de Téntale ¥ Mary oo
puclo resistic mas, Se levantd re-
gucltn o seguir el mal conssjo de
aquel simpdtico cammarero.

Detzdg de la ventamila de Las
empanadas satnba gl joven espe-
rando.

_¢No hay nadic a la ecazn?

—preguintd
—Todo wn a lae mil maravi-
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llas, Noa veremos an el mostra-
dor de los helados.

El cfamarern gue habia acon-
sejado a Mary, levoba pocas ho-
tas desempefiando el carge ¥,
par consiguients, ignomba gue
en el bar exmstia un vigia gue se
enteraba de todo lo gue ocurria
en la planta baja, especialmente
junta a las ventamllas suloméi-
cas, El lente del vigla habin ob-
servado los movimientos del ca-
mareco ¥ loa de Mary. Se habis
pasado aviso inmediato,

Mienitezs Maty tha de una ven-
tanilla a otra, elguicn se acercaba
al camarero. Era un hombere alie
v grucso.

—;Oh! —exclamd  sarpren-
ili.l'jl'_‘p d m1||.'.'|1nd.l|'.:- lll VEL & JH.]LlfJ
hombeén tan cercn.

— i Oué hecep aqui? —pre-
guntd el introso,

— 8¢ ha atsscado la puerta.
Chuero deoir, que este  traglo. TG
funciona,

—Ni ti tampoco, chice, jVa-
mias |

Se resistin #| joven a ser mal-
trntade por un forastero v le pe=
dié  expligaviones. El  hombre
npartd la solaps irquisrda de su
{hﬂqucla ¥ sobre el chaleco apa-
recla la chapn de detective par-
ticular,
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—ihga, no de empujones !
—dijo el camarero.

—jAnda! | No resistas, que
ser peer] | Mo soy tan blande
como parszen |

—Fstn ea lo que usted cres,

—i Lo creo | —comtestd-el de-
tective dando un pufietsea al jo-
ven que le hieo cxer al suelo;

EE-‘tr_' EUEPI:“D e &l [:.ril:ir:ipin
|'J|-e| :-.Fnﬂl!u::lnlr:l s g‘:ri]_ndn: e
JATEE 8e hn*rcg'iair.udn an un har
aittemialice.

El detective v el comarern,
ambra por e suelo, SIMPCIATGN
a pegarge de lo lindo v el se-
agunclo, con los |_'_|E1:5. cada Ve Olle
podin hacia bajar las palancas
¢jue ahelun las ventanillas de la
comda lo haca,

Pranio e dieron cuenta los
clientes de que las ventenillos se
abrian solas ¥ que era poathle oo-
ger lox platos gue alli se guarda.
Dan.

Un joven se pugs s gritar ;

—t Eh | jComida | | Comda !
i Veniga todo el munde por oo
mida [ | Comida gratuita! ; Ven-
gan todos |

No fué necesario. repetir mu-
cho ln mvitaciém. Entre lon que
hahian dentro del local v Ins que
pagsban por la calle, atrafdos por
los gritoe gue snllan del estable-
<imiento, pronte hubo una nube

AFORTUNADA

de genle anle lss ventanillas co-
grendo toda ¢lage de manjares
que luego unos armebatoban de
otros,

La lucha pora apoderarse de
todo cuante contenis el bar era
frermercla ¥ muentras tonlc & de-
tective ¥ ¢l camarers segulan pe.
gandoae animados por los demas
chmareros- gua tenfan interds en
ver ¢dmo ncaborio aquella espe-
cie de lucha libre.

LI:I 'l'i."!l s Nkl hﬂbi‘ﬂ ﬁﬂL‘lidu‘
apodersrse més que de la aal v
la pimnienis, tuvo unsg 1dea ge-
ninl.

Fisose sl v pimientn en Ia
mano, unn bocna cantidad, v
fuegn se gilud ante el ventilador,
dejarido que la picante mezcla
ae eaparciers por lodo la sala, Los
estornudos v la micazén en los
ojog  cauat  estragos,  Muochos
shandonaron la comida v el es-
marere que por i habia vencido
al detective en buena lid, salis
disparado arrasteando o Marv
con &l

Uma vez en la calle Mary se
atrevid B interrogor B su extrafio
¥ l.'.li.'ﬂCDII.ﬂCEI'JI.:I R LT o

¢ Quiere decir que ha perdi-
do el emplen?

—5i, =sto es lo gue guiere de-
cir, De todos modos no tendn alli
ningin porveniz. | mbajarfa vein-
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te afips como un NEgro ¥ siem-
pre estaria detrds de Jas ensala-
dillns.

% clave, pero ea terrible.
Esto es... temble. ¢ Tiene usted
algtin diners ahorrada?

— ¢ Dinero? No,

—Ve usted? Mientras a2
trabajn debe ahorearse algim di-
nero ¥ asi cuands uno descansa,
puede comer.

—5i... comao uated,

=[MNo, no come va, ponjue
cuando usted tengn hambre, nin-
pitn chmarera perderd el empleo
e darle de camer.

—FEn esfo listie uated muchist-
miy FaiT.

—Salta a Ia vista, ¢ Tiene din-
de ir a dormir?

— 5, clarp. .

—¢Dénde?

—FEn la Avenida del Parque.

— Al Querra decir en los
bancos del Pargue.

BIBRLIQTECA
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— Bueno, en o Pargue. Su-
pongamos que un hombire vaya
nl parque A,..

— Creo que serdé mejor gue
venga conmige al Louis v alli
hoblnremaos.

— ¢ Al Louia? ¢ Th vives en el
Loms? —dno & camarero pa-
sando al tutes con toda naturali-
dad.

—i Clare | -

—Entonces, {qm:. hacine en el
automatice 3

—Intenteba comer. .,

—1Oh 1

_Muy ‘onginal, #verdad?

El camarera hahia conseguide
hocerse con su chagueta y som-
brers al salir del automitice ¥ su
nspectn crs ahorp el de yn javen
mury hien parecido que sabia le-
var hien la ropa. Mary le observa-
ba con tanta curosdad como &l
a ells #n llegar o poderse situar
mutuarmenls,




EN EL HOTEL LOUIS

¢ LEGAKON ambos al Halel

y Mary la hizo pagar en

el lujozo departamento,

diapuesta 8 recomendar-

o B sy nuevo conocido, tal co-

mo deseaba que hiciera el sefor
Lauia,

—FEsto es la codna.,,

= _A_guu[u:]a U fmoeEcnia, CFﬁI.'
gué te dijo el hotelero que dessa-
ha que viviernn agui?

—Dijo que las luces de mas
ventanzs eran ilegales, v que si
yo venia & vivir agui, todo esta-
ria bien, o algo asi. MNi suquiers
pabia lo gue guerin decir.

Mary pasnba de una habitacibn
a otra imitando la palabreria de
Louis cunndo le ensefid o lla las
habitaeiones,

—Nevera de gas —dijo Mary.

—Que?

— Bigen gue hunciona con gas,
pero no lo cresmos,

—i0h | —exclamé el joven al
emtrar en el goberhio dogmitorio.

Fa el dormitorio, | Magnifi-
col (Eh?

Hn ualia nqur_] :|'_|'_||Jq.'|1ﬂ|.]'|.|.1 dt au
asombro al ver la instalacion gque
le enseiiaba la bella descanocida.

— ¢ Estéis segura de que el ho-
telera no te dijo nads més?

—Dijo que deberia recomen-
‘ar el hotel a todos loa que en-
contrara, v b eres la primern per-
poma que he enconlrada, Por esto
te he iraide aqui en seguida.
{ Qué te parece?

— | i me parece muy extra-
fin —contestt el joven refriéndo-
se 8] hecho de que una sefioriin

4T
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Ein un centaveo estuviera ton bien
mstalada.

~Mira,,. cristales  inastilla-
bles. | Son' de verdad | El guinto
salfn, eh, bonito, fno? Luocgo
el ‘sefior Louie me hablsd de de-
ar alge n alguien, pero luego
agregd: que no debfa meneionar
nombres, v que lo seatia mucho,
o algo Asi, no lo eé,

— 4 El hotelero te habla asi?

—5i el pefior Liuis, Creo e
el hombre esti medic loco.

—MNa, no, no, no, ¢ Qué nom-
bre mencione v luego dyjo que
no deberia mencionsr?

Al axi como.., Bull.

—2 Bull?
e

=il

— Es cunioso. Yo me llams
Ball.

—Fsto es todavia mas ¢uricao,

—aInk)

— FErn éste,

—iEate guEd

—El nombre que dijo.

—:Ball?

&t

Em temprang tadavin cusnda
el banguero Bafl se retind 2 s
cosn donde no habfan més coras
anigas que las de los criados

El mavordomo s dirgnd a &
CON G Teverencia,

— 25 sruesta lemprang, se-
nor
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—i & wated qué le importa |

— ;1 Oh, no hay cosa mejor en
una noche aburrida! ¢ No deses
el sefior nada mis)

Ball empezeba a subir la caca-
lera parn dirigirse a su darmito-
ric. e pard en el cuarte peldafio.

—Lraves, Jqué equipne se
llevd Ja aefioral

—Doce bailes, diecisiste ma-
leas, tres cajaa de joyas v un pa-
TREung, Senot,

— Para qué un paraguas en
[ leigeda o

—Tambié¢n le consideré extra.
Ao, senor, @M desen usted nada
mas 2 a

—¢Ha venida mi hijo?

—Todawta no, sefior,

—¢Qué s ha llevade &2

—No g llevd nada, sefor, ab-
enlutamente nada,

—] Fedicba |

—+ CémeY —interragh el ma-
vorddemo alarmado,

—He dicha que mi hijo c& un
H'J:n::-rn.

—En efecta! Se nos hahis
pasacdo por alte, ¢ Desea el sefior
algo mis?

—No... dige si. Arrégleme
una maleta v lévela al elub, Esta
caga pe e hace nsoportoble.

— Muoy hien, sefior,

~—No, espere un  mamento.




UNA CHITICA
He varnado de opmidn. El club
il A rmusgio fue cita, Llewe
Ia: malete ] Rits.
Muv bi=n, seficr,

—NU'. o Uﬂ. MQmenio, E.ﬂ-
PEDE,  eSpere, Serit FIEIET O In
lleve &l Hotel Louia,

DE. BORPRESA

ARY ¥ #u camarero va lo
hubian recormds: tods v
Be fudrsrot e el hﬂ]:.l{r,
cuya pila In consttule
HTLE Enorme |:nr|4_‘.|1.'_q lrmﬂ:tﬂdﬂ
OF ufin estatua.

—¢ Encuentras por dénde sale
el npua? —preguntt’ Mary,

—Ma

—[Njo Louia que emle ers =]
bafio, perd no 82 lo que se podria
lavar agui.

—] Un elefanie !

—¢MNo encuentras ridiculn esa
eatatug ahf arribam con s manos
extendidas? Suponge qoe ella
tampocs dele sber le 4 donde
sale el ngua. | Qué vs & saber |

El joven iba examinatde todos
los resortes ¥ vid unos pececillos

M

AFORTUNADA

—54, =efior,

—Al Louis, ¢va sabe?

— 5, sefior,

—Subié Ball a su habitacién
para rocoger algo ¥y mientras ps-
cendia la escalera, dijo pars af:

—i Louia s& caeri muerto |

EN SORFRESA

g lea gue did varias vueltas, ¥
ol inmtanle empeed o walie agus
de distintoe chorres, lo que pro-
|::|-:|r|;,::;r,:|r||‘| una  soberhin ducha a
los dos eurioess.

— ! Cigrrala ! §Oh

Mary did un salto pera huir de
][]:I I'.'il\:lrri.llilﬂ- E‘IJ:' ﬂL__r'IIi‘I I:I'I.If' :"';1. ]ﬂ
habian alcanzads, v au compa-
I_:Iﬂl'n I'll.l".i-l |1'| MR Fll_'lf.ﬂ mno j:H'l-’
dia cerrar loa gnifos que tanta
mafin s& hubia dodo en descubrir,

—¢ Con que pars banar elefan.
tes? —sdijo Mnory,

—Vaya una bromits.

Como que hablaban animada-
mente no g dieron cuenty d qus
alguien llamabs b ln puerta. Se
repitid la llamada,

¢ Qi e am0?
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—Es el timbre.

— | Gh [ j No quisiera que te
encontraran aquf |

— Oh!

—j Escdndete en elgin sitio |

—| Mo, no puedo salir |

Se-introdujo el joven en el be-
fio y Mary fué a sbrir la puerta.

L gorpresa no podia ser méia
gl.TIIllil:. Alll estaba # modisto
Van Buren scompafiado de um
empleado gue levaba a Mary va-
rios vestidos de noche, sombre.
m.lblum ¥ otras prendas de
vestr,

—MNo 8e espante, sefiovita —
dhij &l modisto—, a0y vo. ¢ Quie-
re usted coger el abanico ?

—iOh ! [ Halal

—Chiere que se pruche este
vestide de noche, sin compromi-
g0 e ning:_ma clage, Al fin ¥ al
cabo, usted sabe perfectamente
gue es mi descubrimienta,

—Muy bien —dijo Mary reco-
giendd todas las prendes que le
sntregd Van Buren y entrandolas
en sus habitaciones.

—Adids, sefiorita.

—Adide,

—Haata la vista —-.‘.Ii;in- el mo-
distow

Mary ¥ su compafiero exami-
naron todo coanto habia traide
Van Buren, v el joven exclamé :

S0
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—Ya verfs como aqui hay ga-
to encerrado,

__E_.ﬂ'!\.hnrn {e das cuenta?

El joven gue acompafiaba &
Mary nio era otro que el hijo del
banquere Ball, quien después de
la discusidn sostemidn con su pa-
dre a la hora del desayuno hobia
huscado aquel raro empleo pars
demosttar a mu padre gue em
capez de ganarse la vida,

La presencia de In joven cn <l
louis le sorprendid extraordina-
riaments, tEnto més cuanto &1 sa-
bia que su pacdre era el capitalis-
tn de aquells empresa, No obs-
tante, no dijo nads v eaperd que
los acontecimientos se explica-
ran por sf soloa. Admrd a Mary
deade ol momento en que la vi6
en el milomialicn, ¥ & medida g
la trataba la encottraba méa in-
teresanies.

Los acontecimientos =n el bar
hahfan priveds & Mary de comer
¥ continuaba con el mismo ape-
tito que dos hores sntes. La dis-
trajeron los vestidos que le ha-
bin levads Van Buren v decidid
ponerse uno de noche para estar
en cexficter, puesto gue se halla-
ba en un hatel de primer orden.

Louis estaba en su despacho
haklando con el periodista Wa-
llace a guen explicaba =] caso
de Mary y Ball, a su manera,
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— ¢ Por gqué no quiere publicar
una gacetilln wobre esto e su
diario, sefior Wallace 3—pregun-
talia Louts:

— Purque no lo erve —contes-
inba ol reporiero.

—Fn primer lugsg e verdad,
v en segundo lugar ella se hos-
pq:dn .11'|-|l|'..-, en el p-l'l:.'l[.'li.u Hotel
Louis, e hotel donde se renne In
gente bien,

—Ya no e& a quién tiene usted
aquf, pero le assguro que Ball
o es el hombre de camprar abri-
goa de pleles a ninguna jovenc-
ta, Si eato Fusse clerto yo s=ria
al primers gue lo sabela,

Pues yo I szeguo que ai,
La chica esté amba y he visto el
abrigo de picles v sombrero com-
prado en casa de Yan Buren. Ls-
lad no perd copid de comprar on
abrigo de picles a una chica gua-
pa, pero Ball, ai.

—.:Q'LIE Vvik T - B0y CAPAZ de...
qué? —dijo el periodista de muy
mal humar

—Usted no sabe una palabea
de lo gue acurre en Nusva York,
por muy perindista que sea.

—iQue yo no 3¢ lo que pasa
enn Nueva York?

== No sabe nnda!

—Llsted ha perdido el contac-

to cofl el gran mundo...

A F O RTUNADX

—{ Oiga usted, besugo imbeé-
ed ¥

— ¢ Cémao ha dicho?

El administzador abrid la puer-
ta oy dijo

— Silencio.., El sefior Ball es-
th en el vestihulo, sefior Lows.

— El acfior Ball 3

aberl

— Oh | exclams el periodista
medio desmayado ante la reali-
dad que se presentaba en formna
del banguera Ball.

S hpllaba éste ante el mostra-
dor golpeindelo nervicsamente
con Jos dedos.

— ¢ Cuénle tiempo se necesits
en este hoteluchs parm obilener
una habitneidn

— 1 Oh, seiior Ball | —d3ia <l
hotelern saliendo de su despacho
v derrochando saludos. | Dicho-
sa loa ojos que le ven por agui'l

—Chijero una hebitoridn con
hsfio.

— W AMOE 0 Ve Las Fliih'i.'m—
ciones mperiales va estan ocu-
pacad. Deme las llaves de las
renles,

—No quiero habitacionss rea-
les, me basta una con bafio,

—Muy bien, Deme la Have de
las habitaciones del principe Pil-
anr-

—He dicho que no quiere: ha-

il




EDICIONES

bitaciones principescas.. Quiern
una hsebitacidn con bafio,

—Peto una halatacidn con ba-
fis no pueds estar en la torre,

—+¢ Para que necsgito vo estar
en la rorre?——casi gritd Ball.

—MNo me ri:ge_-.l gue r|1.|i1:|.'4:
«star &l lado de las: habitsciones
imperinles —dijo. Louie  son-
nendo malisiosamente,

— ¢ Parn qué?

—Deme la llave de una hahi-
tacidn doble corgienie.

—i Con bafio !

-N:-1I|.Irn|l:|:n.-.!11|-.. con bans,

{ Mo ird wsted a pensar que uea-
mos regncderng?

Ball no nd la gracia.

—I:"L"'Iduhr. ::';.]I:J |'|i:| si-ﬂm- st
broma, Pase usted, sefior Ball.

Subiercn en el sscehsor en
busen de o reclamada habitacidn
v durante la ascensién Louiz no
dejaba de hacerse agradshle s su
capitalists,

—Es un placer mesperada te-
nicrlo entre nosotros, sefior Ball.

—84lo he vemido al enterro
del hotel,

—5i, pero ez el dltme cadé-
wer el que rie mita Hempo,

egaron en el mismao piso en
que se hospedalm Mary, pucs
nadie hubiese sido capaz de con-
voncer 8 Louis que Tn mrm
de Ball en su cass: chedecia sim-
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plemente a la de Mary en aquel
hotel, v se disponia & colocarle
en una hasbitacién contigua al de-
partaments de la joven, cuands
estn apmrecid en el pasllo, muy
benita, luciends ol veshde que
acababa de llevarle Van Buren,

Sefior Lows; le estnba bus-
cande. ¢ Céme? —exclams Na-
ty #l reconocer en el acompafian-
te del hotelers al sefior que 1o ha-
biar dade el abrigo—, | Hola, Pa-
pa Meel [

l.ouia no. tenia bastantes ojos
para registrar Jas semblantes v
biis exprestones de los dos prota-
gomstas de su historia al momen-
{n} I:[I_' SO ErRE,

—¢ ud tnl} —dijo Ball con-
lestandn muy amoble al faludo
de Mary, (Cémo le van las co-
gas ?

—Muy bien,

— -'*'lj'l- g I O uatedes 1 —
dije: Loufs con cara: mtcligente

— 5 —rapusn Mary,

i Viaya, vaya, vaya | —murs
murdy Louts frotindose las monos,

— "'..-":ivl,- IJ.;|.|.|=|.! |'.I.'I.|I.I.E-':' —G-
guntd Ball un poco sorprendido,

—5i, af, vivo agui. El sefior
Louis me hizo un precio espe-
cial.

—Con desayuns,

—5i, un huevo... ¥ por esto
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precisamente queria hablarle, se-
fior Louts, ¢ Me gustarin saber si
podrinn darme el huevo ahora, en
vez de por la mnfinna,

e Chitere. decir abora?

—51.

—+No: eres (ue una -Cena se-
ria méa apropiada? —se atrevis
a augerir el banquero.

— Mo crea que tenga derecho
a la cena —dijo Mary.

—j Derecho | | Clare que be-
ne derecho? —exclamd Loms—.
Pida usted lo que quiera v 22 lo
llsvsremoz volana. | Emesto
i Emesto | Tame un encargo. ¥ a-
[ias & ver,., vreo que deberin us-
ted tomnr,,, ¢langosts a ln Fi-
DATCTEr &

—1 No, na, nol—dijo Ball-
| & esta hora, de mingunn mane-
| ¢ Tiene galling de Guinen?

—S.

—Pues; pechuga de gelling de
Cinnea con jamdn de Westfalia
—recomends Ball.

—Y una ensalsdilla de noran.
ja ¥ aguncaty —propuso Lows,
rugit Ball—. le-
chugn v remolacha, v no se ol
wvide de las trufeg con la gallina
de Uinrmnes,

—anrl|::1 HEEY -

—lLechuga: v remolnchn —re-
pibd Luis—, pero... {me permi-

AFORTUNADA

ten una proposicion ? ¢ Una bote-
lits de vine 1923, si le parece?

—No, me parece que no. Creo.,
que deberin ser weorge Goulet
1919y —insistié Ball.

Mary escuchaba sin proferic
palabra. Desde la mafiana que
g5lo le ovurrian coass extraordi-
noras. Ya verin en lo gque todo
E"_'AEI n pacir,

—¢Can la galling de Gannea,
e vino P —preguntd Louis,

—iYa lo he dichol —gmb
Ball.

—] ¥ una soTpresa para poa-
tre [ {'I'if:ﬂ: uutcl_l. rr.|1.|-|'t|‘|u n‘p:t‘itu,.
seforite ) —preguntd Lows,

—3{, muchisimo.

— Frnesto —ordend  Loms—,
sirva para dos en |as habitaciones
impenales,.. ¥ dese pries,

Ball g= hahia guedado un mn-
mento ohservando a Mary misn-
tras esta desaparecia. en su ha-
bitacién. Lovis no perdia el mas
pequedo detalle,

— Mo se preocupe, senor Ball,
Ernesto cmidard de todo, ¢ Va-
meos &8l noveno piec?

Lowvig v el banguess eptraron
de nueve en el ascenxor.

El reportero Vallaes que hahia
vislo coOn gus propios ojos o .
B. Bell encargar una habitacidn
en el Lonis y sabia por el propie-

3
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tartici que alll estaba ingtalada wna
pvencitn que por ls mafiann ha-
 bia ido de compras con el bhan-
mquers, no necesitaba mds dales
para dar la noticia & s disrio,
Caorrit a ' la cabina telefdnics,

| Cigal [ Oiga ! g Chigmes
de Ciudad 7n Quiten ese maldito
suceen de Leisendorf ¥ empiccen
con | elmportante Bhanciers in-
ternacional... Mo, pingenlo ast:
i Notivia de dlima hora lmpor-
tantz  financlero  internaci onal
shancddona su familia y se instala
migtenosnmenta ‘en &l Hotel
r.||1li:1.

Mientras Louts ¥ el hanguero

ihan en el ascenser, el segundo
pregunto ;

— Como se llema esa sefio-
Fils

—=i Cdmo se llama esa sefion-
tan | —exclamé Louis pasmado

del aploma de Ball—, Se llama
Mary Smith.

— ¢ Amith 2
—i Exawio | —contesté Louis
sin esber ddnde mirar.

—Lrei que se lamiaba Jones,

Trr Q‘IJE d‘ip!-nmﬁli-:a! —Imiir-
murd Louis.

La minuta tan discretamente
clegida por Ball padre, fof de
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vorada por Mary v Johnay Ball
con gron alegtis,

—E= una de lns cenas mée ==
quisttas que he cenado, (No se
dice asi? —<lijo Johnny,

— Como las mil ¥ una noches o
algo nai, con la excepelon de que
ti no lienes aspects de principe
eRcANIARor —PEpims MHI‘_'.-‘-

_Haee afioe tonfamos un co-
rinern que gasaba la gallina de
Cuines paf. Es unn de log platos
faveritos de mi padre. | Pobre
hombre |

—FEntonces debid ser basten-
te rico.

— Quiem 3

—Tu pedre. Digo, si 1enias
eocimeEry v Iodn eae,

—i Ah, ai!

—+ Hace tternpo que ha muer-
T 2

—¢ Quidn, el ecocinero? Ne.
Creo que regresd a2 Bulgaria o
Rumania o algin esto de esos.

—No, no; quicro decir to pa-
dre.

— He dicho que habia falle-
cido

—Has dicho; | Mi padre, po-
tre hombre |

—Pero no se necesita estar
fmuertc pars ger un pobre hom-
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bre. Ni siguiers ae necesifn &1
pobre,

—FEntonces vo no irla dicien-
d6 | pobre hombre | para deaper-
tar lo compasidn de las genles.

—Yo no intentaba despertar In
compasion de nadie. Creo que un
heombee Hena derecho a pEnaaEr
en su lamilia de vez en cunndo,
nsl es gue cuando. dije jpobre
hemmbiee ! :

—¢ihad vas a busear per la...

—Cuando dije |pobre hom-
bire !

—...¢manansd ¢Qud clase de
emplea ?

—iAh, nio loosr! ¢ Que pro-
pones

—Pufs_ Yo Cred apues |'|E'F|i!|!'El[I:|
a nlgo mejor. fNo sobes hacer
otra cosa que servir en las me-
s

—Ni siqpoern ge servir la me-
as. Lo dnico que ee hacer &g gui-
tar fos platos,

AFORTUNADA

—¢MNo: haa eatudinda patn
nada ?

—Dué, por sjemplo?

—i Oué te dird yao? Dentista,
por ejemplo, o algo paredida, .,

—Na. .,

—Purs, { como pensabas nbas-
be paso cuando [oeras mayor?
¢ Como pensabas pasar lns horas?

Mo necesitabin -estodiar para
pasar el Hempo. Cualquier coss
ma entreténia. Passha o] tdempo
ain senbirlo... y m el tiempo a2
descuida lo pass yo & €l

— k]

—Cléro gué siempre sofd con
gque e depran hocer algo. Tenin
le megurided de conseguir algo
buenc..., v creo gné va lo he
conseguido 1 comocerts B H,

—1 Caliaie !

— A pesar de los pormaezes (u-
ve suerte de haber oblenido aeuel
emples v fod tna soerte que wi-
nieras al automitico.

—Yo también tuve suerte.
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LA NOTICLA,

L din sigiente (Chismies
die la Ciudady: aparecid
con la noticia del | «Fi-
nanciertt  mternacionals

y. on #egln qué cireulos, no les
costd mucho trabajo dedocir goe
= trataba de J H L’-n“

Los crindos del banquero des-
avunaban  alegres v trancuilos,
pues splamente el sefionto John-
ny se habis presentndo & dormir,
y comentaban la notica chismo-
sa gue ol meverdomo aeababa de
leer =n el dinrio,

—Muchas cosas estAn claena
how, fue anles aparecian muy
chacuras —comentd el mayordo-
ma, ante la aprobacidén general
del resto del mervicio,

. El sfecto de la noticia en otros
ambientes daba por resuliado que
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mas de una parera quiso cambiar
de hotel,

— Qué defecto tiene este ha-
tel ) —preguninba un mande a
Bu cEDOSA.

—Yn no estd cle moda, Obser-
varas que cuando |, B. Ball se
matals en el Louvis, es que alli va
gente distinguida.

Lag pelictones de habitncidn en
el Louis empezaran a formularse
desde. primern hora de la mafia-
nn, ¥ cf admimstrador ya no da-

:ba shasio,

L.os dos teléfonioa de la habita-
eidn de Mary tampoco déscansa-
ban yn momento,

Media darmida todavia, cogis
el aparato,

—i Diga | {Diga! 8i, soy yo.
Quien habia lamado era Ia
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Compafifa General de Autarmdvi-
Jes que ofrecia sus servicios o
Mary Smith.

—¢ Ot quiere usted hacer?
‘¢S he hecho qué? [ Oh, no!
Munca he conducido minguno.
Mo, no, no, tenfamaos un Ford.
51, si, Bueno, supongo gue aho-
ra son chstintos, (Ohl &Y por
qué  guiers hacer eato?
i Ab, bueno! Si usted lo dice.
51, pero escuche, incluso st me
gustarn lenerlo, parm gue osarin
yi.., Pern, sefior, usted,... escu-
che, mcluso que me guslar le-
ner un coche, pam qué usarfa vo
dog... Muy hien, muy bien, pue-
de ponerle dos conductores s1 es-
to le hace feliz. sRosa? Poes el
color que usted quieen, Estd bien,
egtd bien.

La presencin de Mary en ol

uis era conocida ya de todos
los propietatios de loa mejores
tiendas de |8 Ounta Avenids v
desde primera hora de la mafiana
ar apresuraron & ofrecer 0 mer-
anciE n la que se imdginaban
protegida por ol banqguers Hall,

UJ'.I.n Fak IT S |.|.m:||.:|.-|:i|'| 1|.|.l‘.|.'bﬂ =1.
uena de Mary.

=-5f, s, :II'I H.I.!IJII b meflorits
Srmth, Bien, bien. magnifheo. ¢ Y
chmo ha dormido uated? Con
guien hablo? T endrd que repe-
tirla, ¢Céma dice? jOh] Co-

AFORTUNADA

may. 3. 5i, &, lo he recihida,
5i, i, pero no. No de éstos ain
ne tengo. Lo-siento, ¢ Qué e lo
que ofrece usted 7 Ee muy ama-
ble, pero no neceaitn jovas, Moo

Mary se disponia a seguir des-
catisando, pero unm nueva |-
mada interrumpia su sucho.

—;'_D]I.'EE? 5:1', ad, foy yo, Por
favor, no haga usted esto, no me
monde nada. ¢ Cimn sshe usted
que nn vey o robarle } Podria ea-
coparme con las jovas., No, no
gquisrs nifgutg, va o engo mi
phrgd de pieles. Eacuche, ea-
ballera, acabo de despertar ¥ me
gustarfa tomar un bafio, of. He
dicha que quisrm tomar un bafio,
Chiga, 81 al menos me diesa visled
tempo pata despertarme. He di-
iha gue quicro laverme |os dien.
tes., ML‘I.}" bitﬂ, muy hien.

Abandond Mary la idea de ge-
guir durmiends ante lag intem-
pestivas llamadas. telefdnicas v
fué a arroglarse parn continuar
aquella vidn de cuento de hadas
e i:‘!l'EL:I:rE. ]]:va.m]u -:Jmpe]n |n Mo~
fans anberior,

Una vez arreglada Fué a reci-
bir a loa distintos vendedores que
habian en el primer saldn, entre
loa que se hallaba Vian Buren.

JDI'III.II’_'." B-I:L“ nn Lll.rril'i |‘|I:|'I'IF-I:I{I1
en venir ¥ llegs alegre ¥ sonnen-

te saludando a. todis,

a7
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—iBuencs: dfaz]  jBuenos
chinx | i Buenos dias

Iba lohnmy cargado de pague-
leg quc. entiegd o WiuTY

—Todo esto = para i, me lo
han entregado on el mostrsdor.

El teléfono lams puevamenie

— Conlestn ti |ohnny v diles
gue eatoy haciendo crucigramas

_||:|='.||:|,I13-' Ball 1'.ut_r,;l$ el R TEE
¥ 11L|upli,.anl.']-c: el tona de voz de wn
cnado cue sabe hien =u whliga-
citn, dijo: :

_ L scfonta,.. ha salido de
CU2E, r'lligr,ﬁ rlua!. ]'I.n !FI.“-L!I'_'I [ 8 L'I.1|:LTI-
Bo. ¢ Eb} § Coma dice uetod 2 He
dicho a caballa, un caballo, la
sspecie equind. Vs comprends,
SUPORGL.

:5u|u1_-|_L'5 manEnA Fof  imismors-
ble en loe anates del Hoted Lo,
Liv gente acutis en bopel @m-
dienda habitaciones. Tanto Louis
como s polministrador B0 po-
dian nbandense =] sparito tele
fonice, tan constantes eran los
IL'IITIHI'JE.B-.

En on momicnto gua Lesuis con-
tentds &l teléfono le pidieron una
habitacitn grende.

fleé eg esn de gue guusre
una hobilacién grande ¥ | Tomard
usted ln gque podamcs darle |

Por mis que Louis hobiese so-
findo que su plan iba a dor re-
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enltiche, el &xito ohtenido ocha-
saba todax loa caleulos,

U nueva lamada teleféniea.

—f_[]i;n F] FDi.g-'\?

Een une vor mescubina que pe-
din . informactin acerca de Mary
mith.

__No, na, ns, no. Aqui oo
darnos infarmaciones sobre nues-
ios: clientes, ¢ Se ha creido usted
que eslo ¢s utm agencia de m-
formes ¢

|ouis colgnba el aparnto ¥ ob-
servnba nouel vestibule stestada
de clientes, sipupajes gue enira-
han, las gentes go saludaban, sa-
tigfechoz de hallarse en ¢l mismo
|||.'|.'.-I:-:.i_'!'||.1‘-. il ID; m‘i"-!':l!’:l’-:r.i.ﬂﬂ.

Llna wer més tove Louis que
ncicir ol telétono.

— Dhga

| Oiga, oiga. oigal ¢Es us-
leel Louis? Flablo desde el trem,
o 14 =NnOEs l.']i: !- B. Hﬂ.u-..

—:'_‘.::r-lrrllr dioe g

— Chsiere gque e dé informa-
sifn acersh de... -

-lun Elento, sefioim; pPero...
me parcce ue se ha equivecado
vated de Lonm.

Calzd éate el aparato antes de
qiie @i comunitants pudicra -
sistir, plies no tenia minglin inte-
réa gue la esposa de Ball lo arrui-
nars ¢l negocio ahora que empe-
zaba a funociwonsr un poco,
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Ball &n el wveatihulo. Louis cormid
huacin 1,

— | Buznca dias, sefior Ball!
¢ Ha pasado wsted buena noche?

== Buenos elfss ! —rontestd &l
bnticeen,

Lambiade &) primer saludo,
Lotis bajd la voz hastu llegar a
an tono migterioso v dijo:

—Ha llamade ciertn persons,
PErD !TI him -!!H:-;pistadn_

BUSCANDO

OHMNY v Mary estaban

despyunanda  pacihen-

mente cn la tercers sala

de recepeidn v mientras
anto &lls lein log anuncios para
eaCOnirnr un l:nl]JlEE), [SHE = B TE - B
bia qua no podip vivie sin hacer
nndn. Por otra perte también es-
taba cesante |ohony, v micntras
no fuvieran trabaje no  podisn
pensar en nada,

—FEscucha este anuncia John- -
ny : “Camarars parn salén de té,
doce dhlares a:manalt; ¥ ]:-Eﬂp:i.—
nas. Diebe ser lista v simpitieay.

AYF &R

En agquel momento aparecit

TTEN AR A

— Qué dice usted, Lowad .
pregunta I.'“I-L!T.'I.'IJH:I‘rI sty rendi-
div ant= tanto misterto.

—EILI! l'.I"IE-'JI."I T mni.‘l, .'*'LEDEE. CLE
hacerme una llamadita per telé-
fono, pera ln he dendo comple-
tathente desconcertada,

—Pues a mi tombién me deja
ciampletaments deseoncertade —
contestd Haell scapechanda que e
exitn del hotel hsbia trastornado
a Louis

EMPLED

—Muy bien, TV reunes eatas
candiziones,

—Omacias, Johnny, Viamos o
Aprenda a ta-
tunrn, Mo me inleresa reto.

—Agqul ves otro enuncio —di-
o Jllhn_n}r—, =] ||||31| Cae W pe-
do hacer. o Tiene vated disgus-
tas? Llfvelos al Consultorio Pro-
tesional. Un dalar cincuents con-
tavas la horan.

—¢ (Qué e cuta )

—Agqui estd, aqul mismo, en
blanco y negro, Esto es mejor
e ger camarero del automdtico,

vor oteo HJIIII'|-I_'iI:I-
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—MNo lo #8, Johnny. No creo
que guieran consultoris nada.

—Bueno, debe exstic algunn
clase de emples para los que no
sabiemos hacer nadls,

El timbre de la puerta cortd la
conversacin, Johony iba a le-
vantarse pars abor,

—No, |honny, termina el des-
ayutio. 1o abricd,

Mary abrié la puerta y vid a
in cahallers de medians edad
con abrige, bombin v lentes,

— Sesiorita Smith, Sey E. ).
Fhalger y Compaiifa, Agenies de
Brlaa, con representantes en to-
da el punde.

— Qe ?

— Qiero gue gane algin di-
nert v o mejor manefn &8 con el
acerd. ¢ Sube el acero? ¢Baja el
acern? Esto ea odo lo que hemos
de snber. Quisiera que ganars us-
ted muche dinero,

— Pues, esto &8 magnibzo—di-
iz Mary—. sga usied, mga.

Siga ualed, ¢y queéd

—Bueno, siga v diga lo que
£en.

— Pues, lo gue sen, eato cs por
lo que he venida & verla, ¢ Debo
comprar o vender?

—¢ Meor que no sigue su propio
eriterind —repuso Mary muy de-
cicida:

—Fas lo fmico en el mundo
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que O GUISHS SSgUIr. Pero si us-
i_‘-:d p'l.'ll:].i.l:rn aw;gua: |r.:l- e l:‘}
picnsa del asunto... s purliera
sonsacarle, entomces sabriamos
gqué hacer.

—+ A quién he de sonsacar?

— 1Al

—¢ Quidn ea &7

—J. B.

—il. B.? —repitit ln joven
cada ver més extrafinda:

—i El sefior Ball |

—4 Ah, se refiefe a mi amigo
Johnny Ball1l Pues se lo voy a
pregurnipe, pefo estoy seguUra-gue
o sabe absolutnmente noda de
=gbo;

— ¢ Euts €] aqui? preguntd un
poco asustado e representante
E. . Hulger y Compaiiia.

5§, esth desayunando —con-
testds Mary con toda naturalidad.

—Fntonces me esperare en ¢l
pasiflo.

—+Y por gué guicre usted sa-
her azto

_ | rucgo qus 0o mMencons
mi momhe.

—Le& sseguro que lo he obw-
dade —eontestd Mary dendo ¥
g petird hawin In galn de TECEf-
cion donde estaba Johony toduvia
cexaminande el diario,

— Mira, mira! Corbatas de
egpoOla ¥ @OMA, tichen' aspecte
de cuera y durmn como el hisros,
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—Johnny, Johnny, hay un
hombre ahi fucta que guiere sa-
ber que es lo que ti pensas de
acero.

— i Corbatas de. acero?

_Np. ne, smplemente del
acerd, ¢ Sube o baja?

dbhnny Ball nunca se hnbia
preocupado de los asuntos ban-
catios de au padre, pero si habin
oido conversiciones gobre alzas y
bajes de ciertos materiales, #in
que a £l le importara nadn un co-
PRI, pAien Empre gue hmbia roe-
cenitnde dinern su padre se lo ha-
Wa propircionado.

— Al Dile que baja.

— 2 Chimo lo sabes?

_Mi padre me In dijo, Ya ve-
rés, cuande parece que va a lo-
ver, &l mercads de valores baja,
lo mismo gue el copuchén del
frile.

AFORTUNADA

—¢ Estas sefura?

—Si, mujer, estoy segurisme,

El tooo nio podia s&7 MAS CON-
vincente v Mary conbesto.

—Bueno, bueno, vay a decir-
selo,

S.0i6 nuevamente nl pamllo y
aparecid el hombeecillo I mar dhe
CLFRES0.

—iQué-le ha dicho?

—Dice que baja.

— i Carnmbal |} Cornmba | |
| Baja, baja, bapm!

Murmurando esta palabra gue
habia de ser Istal parn |ehnny
Ball, &l representants de E. ).
Hulger v Compafiin se dirigid al
asoensar, El ascensorsta stlo en-
tendis que agquel sefior decia:
Baga.

Mg, sebor, sube nl gunto
piso.

PANIC® EN LA BOLSA

. B. Ball habia reunide a
sus ancica #n =l despa-
cho v les aseguraba gue
el acern subiria.

—FEg la opertunidad que be-
mos estnde esperanda,  coballe-

roa. ¢ Han ganado ustedes) El
acero esta gubiendo. ¢ Por qué sen
tan importantes los envios de mi-
neral? No jueguen con esto,
i Por qué sube tanto el hierre en
lingotee? (Qué signibea gue el

&l
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pcero o8 mas escaso que los dien-
ez de galling?

—Tiene usted un alfler?
—pteguntd ung de los socios de
Ball.

—¢ Qued Mo, Les dige que
BOEED, .,

Cusnelo el representante de E.
|, Hulger ¥ Compaifa llegd »
sus chéinng, lams a4 s taguigra-
fay le dictd la aiguients earta

—...que el acero habed' de au-
frir una gran haja. Dohle prurutcn
de admdraciin. Estn 2s la oporio-
nicdad mis grande cue havan te-
nido jl.'b-.: Lliehlr.u- de E. _!. HH]E:,I
vy Compaiia, de participar =n unn
informacidn anl i:;'i[lu.[f.". del peri-
1o &0 acero mas- imporants del
munds, Triple punto de admira-
I'_'Il:?d'l.,

Lea mocios de Ball se hahinn
retirade v el banquers llarad & su
secretarie Lillion para dictarle la
correspondencii,

—poe acuerda senor Ball de
sus entrevistos con ol sefior Sal-
min de Lendres, el sefior Jones
3 loved Baver?

—Muy bien, muy bien... aho-
ra tome ufs corta. Sedor W, W,

Johnson, Fiscal del Tribunal

de... fedmo g lama? Buena, es
igunl, dirffala al Hotel Empire,
Beaton,, Quaride Wifreds, esto
es, querido Wifredo. .,

BIBLIOTEECA
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['HI[EI!IL'I.'H.I dil.'.lr:l:n.l., EI—I.” rninha
el aparato telegrifico gue 1he
tranamitienda bae cobissciones del
acern, Las cifmes que aparccian
no eran las que esperaba.

—Duerida Wiredo —sepitis
la secreinri.

—MNo me dé priga; Lillian,
| Ahora! Inde cxtaba?

—Ceride Wikeds,,, (Oh
| Oh | —estas exclamarciones ihan
dm.gh:las a km nlimeiog =
tranamilin el telforafo,

—Continta, Lillian, Quendo
Witredo : estoy verdaderamente
ocupado ¥ preccupado, Pooga
solo prevcupads.

—Preocupads —repitid |a se-
cretaris,

—MNo, no, sdlo ocupado, Chite-
ro que escriba esta catta en po-
pel sin membrete, ¢ Tonemos pa-
PI‘J &7l 1l||::'.|:1:||-‘

—31 Do lenémcs podemos
camprar —dijo Lillian iy seria.

—Muy bien,.. pero no quisre
dejar de cscnbirte..,

De escribifrte, .,

—~Esto ya lo he dicho.., para
Fr'll".i-:lul'l'l! g n|r|||4'.i1_"-|-:r.| B ku r'l‘l:u:':-
grama. Es la palabra oholeron.

—Boliche —aclard Lilflian,

—FEs0 cs, eso es. {Cémo Io
sabe 2

~Llaro que lo »é.
—Muy bien, boliche ez la ¢la-
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ve, § Qué e esto? | Baja el ace-
m! Digale al mozo que vengs.
Par otra porie; amigo Fenry..,
Ohga, el acern eatd demamado
bajo. Compre mil en la Bolea,

—Mil aceros —repitid Lillisn,

— Diga al sefior Hyde que en-
tre —pidid Ball, .

—-Busquen al sefior Hyde—pi-
diag 1 illian por te=léfono.

—FPor oita Parte, n1||i1.:-:1 Heans
ry —eontinud dictande el ban-
ofiero—, poi obrn parte.. . | Cin-
co puntes més | Diga a ese tio
que no le pierdan de vista,

— [Dier mis v vigilelo —repi-
ti6 la socretaria por feléfono al
que eatabia tomando las dridcnes
que: daba Ball, al misme bempe
gque dictaba uny carta particular.

—¢Hn llamado al sefior Hyde,

Lillgam ¥

—3{, sefor,

— Péngame con Kk y Com-
pafin.

— i Oign, oigad ¢ Kirk ¥ Com-
pafiia

Ball, presa de sus nervios; no
sabin lo que se decla

—Por otra parte amigo Hen-
T¥ oo EBies €Fiv)

—Fl nfombre de su amigs no
es Henry, sefior Ball —objets In
secrotarnia,

—Cémo, ¢no es es la scgun-
da salucitn del crucigrame?

AFORTUNADA

_ Kirk v Compsfia al telébo-
ne, seror Ball,

— i Chgn, woiga, guiern hablnr
ctm el coronel | ...

Mientras el banguero esperabn
+ quecl coromel se pusiers al apa-
rate pregqunl. & su secretaria.

—¢ Usied no eree que Henew
en lo solucion a la sspunda hor-
sontal ?

Anles de que Lillinn putiees
comtestnr, el corone] acudio al te-
JeFan.

—Hay alguien que ntenta ha-
cer de las suyns, earonel, 5 ereen
gque pueden tomnrme &l peln, es-
tan locos, Olga, Kirk; agui Ball.
Quiers cincuenta aceros, ¢ Quéd
H-n, T, Crcenia T.|'I.'i.|...- b1 Hiﬂ!:l.
Dénde esta Hyd=?

—Fsid en la pelugueria
formé Lillian.

— Siempre eath en la pelugue-
rin cunndo ae le necezita.,, ciiga-
le a e=ze idiota de ™ parle Qs
1.

En nguel instante se ahria la
puerts ¥y aparecid un hombre con
ln carn a medio afeitar ¥ 1o taalls
al euells,

— Oh ] —exclamé Ball—. Ha
eacogids usted un buem momen-
te poies cortarse el pelo,

—Sélo ha mdo un momento,
estnba. ..

—Mo me inleresn dinde esta-

“ITE=
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ba. St prestara més alenciém al
mercads de valores ¥ menos a su
cabello...

—FEsth usted injusto, sefior
Ball...

—Mo me llame sefior Ball.
Compre cinouenta mis,

—Cimcuentn méa —repitid la
SECTOLOTI.

-—Y ahara lirguess & la Bal-
BB guo 8 dencde :]d‘r’fﬂ. EAl Nl —
wrildy Hall,

—Bueno ; pers, pera Fgue hi-
go oon i pelo?

—MNo me importa nads su pes
la. |J"u-r:r.-|. tle= nl._'|1.1.“

~—Es gue ocurre algo ) —pre-
EI.LI'.I!-!"J gl akusindo ]-I:,'rli:_

—¢ Por qué nio va a enterarse ?

Salid disparndo del despacho
donde queds Ball con sy secrstn-
ria & ginen daba Srdenes, dicka-
b eartns v gritnba sin hacer nadn
£n concreto.

La escenn que tenfa lugar an
las haohitaciones imperinleg del
Hazte! [y era mn‘].]_'_'].i:l.‘nmi:ﬂti:
distinta de la que ae acaba de nn-
rrar. Mary se vefn asediada per
joveros y modistas que querian
venderle aus merenncias, Bupe-
nitndola com medios para &lla de.
bido a Ia Emistad fue Van Bo-
ren hnbia creido existia entre ella
v o] banuars Ball,

L
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—Sefiorita Smith, la laman al
teléfono.

Toma Mury el sparate v opéd
una voz desconocida que le ha-
blaba,

—| Oiga, oign] pEstamoa so-
los? Quuiern decir, ¢ pueds nsied
hablor mn que la oiga salguieny ?

—31, ai —respandis Mary in-
trigradin,

—Bien, pues aceba usted de
ganar dieciocho mil délares. ..

— ¢ Diecioche mil  délareasd
¢ Que quiere usted decie? | Die-
ciocho mil délares |

— i, #Enoritn - E; 1 Hui-;gr Vv
Compafiia, sun informes han sur-
tide efecto, Ma ganado en la ope-
racian disctocho mil délarek, Do
vecos nueve. Llimeme en segui-
edu s obtiene algin otro daln de
miterés. | Adids |

—i Oh ! | Espere! —dijo Ma-
ry, pero ol halsists yo habis eal.
padn el ApArRin.

Corrid Mary hocin donde esta-
IJ.l-.I JI?I‘ITIH:I.-'.

— Oyie, oye |

¢ ué oourre —preguntd o
joven alarmado,

—Voy o comprame un perTa,
una de aquelles grandes, pelu-
dos, Jobnny, con wn Hequille que
giie le cubra los oj

—i Mary, Mary, Mary!

—Y¥a s gue tenen pulgas,
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pero no imports. Toda la vida he
deseadn tener un perro asl.

—| Déjate de tonterias |

— Johnny | Acabamos de ga-
nar dieciocho mil délares. Nusve
mil para rrd ¥ nueve mil para H...
Un perro, uno de aguellos gran-
des, peludes, |ohnny,

El joven Ball tomd el pulso de

—¢ Hay médico en el hoteld

— pregunt’ alarmado,

*  En la oficina de Ball s nervio-
sidad v la locurs seguinn en au-
mento ante la baya del ncero.

—| Cincuenta més | —gl':lll.'l.]':url
&l banooero.

—| Cincuenta | —repetia ln -
eretaris por teléfono ransmitben-
do la arden.

—1 Veinte masi

—i Veinte més |

Uno de los socias de Ball ha-
bia aeudido al dEETmE]‘I-I:'I.

—Péngame con Kitk y Com-
p.zl,ﬁ-':’r: —ardend Ball.

—DNa -lo Lt of ] prudmil:. Ball
—het susocIio,

— Oh, chlleae

—MNa ¢ueremes comprar mas
—dijo el socio,

i Callense | | Oiga ! Mo, no
se lo he dicho n usted Kirk, oi-
ga... Escurhe, sf, muy bien,
compre tods 16 que pueds conse-
LT,

AFORTUNADA

—Creo que 28 una impruden-
cin —dijo el socio.

Otro de Jos socios de la han-
ca acudié al despache de Ball.

__Nos negamos en ab=olulo a
COIMErar Mas BCOETD —agregd el
ptro sodic.

—Mea llevars ajtodos a la guic-
lirm.

—; Ya estin en guiebra, ielio-
18a ] —rugits Ball—, ¥ lo fimico
que puede salvarnos & ¢l acers.

— | Mi pobire mujer! —exela-
ma desconsolada uno de loa #o-
CliE,

Muy bien, muy bien —dijn
Ball—, vavanm a sentarse en al-
puna parte ¥ déjenme manejar
los nezocios o mi monera. ba-
llisn comunigueme con Noyes v
Compaiiia; ] Compren  veinte
s |

— Senor Ball. Acaban de lle-
mar los ﬂl‘lrﬁﬁﬂrjﬂ'ﬂ de s EAPp0DER,
Spitz v O'Naill,

—i Dué  quicren? —preguntd
Ball indiferente—. | Compren
diez méin |

—Diez mas—repitit Lillian—
Los abogades dicen que su espo-
sn ha pedido la separscion.

— 1 Fs posible ! | Veinie maa!

—Veinte mas —ordenaba In
pecretnrin aiguiendo al pie de la
lotra las drdenes de su jefe.

Johnny ¥ Meary habinn slide

&5




ERICFONES

de compras, pues ella a2 hohin
abatinado én ln compra de un pe-
o peludo, con Hequille ¥ pul-
gas. Al salic de lu tienda donde
vendinn csos prociosca animeales
Chmisticos, los vendedores de
petiddicos atronaban el ambients
COT: Siif ”'rilmi aniinctmda wn pG-
mero extraordinanio.

.r!\.lw.l pecsitumbrade o In BT =
finciim. de un mimers extraordi-
nario en aquells hora, Johany
Ball pulid un ejemplar ol vende-
dor.

—Fs posible que mi padre ha-
ya !'.IE‘C]:I.'EI Eigunn I]r' [H._'-: wiryng.

Mm_-.- le tritrcs :}GI.'PTCILI:I.i.dD..

—Fs verdad, me alvidaba de
qué M noe conoces a mi padee,

—ui Desaporecen fortunss | —
gritaba ol vendedar—. | Crac en
ln Bolsn! [El més impoartante
degde 1929

—iDéjame leer esto —dijo
fehnny entregando unas joules &
Mary parn que ella las sostuviern,

el diaria aparecian o
grandes titulores en los que ||_':.J:|_n_
ny levd lo siguiente ;

La firma Ball y Compaiiia,
tarnbalen,

—¢Diénde estd la estacdn del
metro? —dijs . Johnny  palide-
cienda. _ _

— Lhié te pasa? ¢ Ddnde vaa?
—preguntd Mary alarmonda,

B
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—dame cifco centavos, comme
démelos. ..

—iAdbnde vas? ¢Por gqué
no vaa s eoghe )

—FI riietro come mas: Nos ve-
remied Mus Eede,

—Dlesaparecié Johnny entre 1s
rl el Cjuies e '.||_=|||I:-.'||:t;'.| FEurm
gomprar dianos; antes
:llllllin:l-_'r' tiviara tlinmpo de decir ol
palabira,

L minrchn delos negocios del
acero se seguian desde el degpa-
cho de Ball a cpaien inlormnba- de
lo qoe ocirria en la Bolzs gu em.
pleada Fluile,

—Hall, Ez o] cusnta se ha-
gii. No podemas desviar esta ba-
jn: Ea come s todo ol mundo ea-
tuviers vendiendo —deiia Hyde
por teléfons.

—EUH:-.‘I. |:|:|J|.'-::I'n.'|. Wi Paco n_']:-
calma, Ha hecho usted todoa lo
que ha padida, 8i, af, podrinmos
comprar, eh, No, no haga nads.
Estd hien, adids.

Colgd Ball &l aparats ¥ queds
un instante dilenciosn. Sus so-
Eil:h! Ais ]Iﬂ“ﬂi'ﬂ‘l“ f].l_'" v En ﬂl
despnchs,

—¢ Por qué no salen usteden a
comer algo? Usted mmbién Li-
lian.. ¥ 'Ll'uliﬂrlrl:l.lﬁ nr |:|r_‘-||:,a.|:i|“|:|

—Ya lengo uno preparads pa-
ra usted ahi fuers, seficr Ball.

—Djelo  encima la  mesa.

de gue




LN A Gkl 16 ok

i Jenny | —exclamé el banguero
al ver entrar o su esposa en el
despochuo.

— |ohnny oo eohia nada de lo
que ocirtia —dija la pobre we-
Aora shrazando a su mordo,

—i -'||'r-il|'|llil.'-1 VHITIIE, calmate |

—Yu sahe ]l."hl:m}' Qe HErp
CAapaE de I;.n_-g:ur e e jir i, ha-
ré lo gue seh DoccssTLo.

—Hemos pn&u:dn ITHHTETL S
g difbulen que dste, Jenny, v
no has temdo necesidad de fre-
gar ningin suelo,

—Pero te sseguto que lo ha-
T,

Claro que Io horfas, v segu-
AmMenie muy bien,

Cirscigs, Johmny.., ¥ (= lo
]'_'-I:Idﬁnl} todo. ., dicluss 1o da la
|:r|1|r.]1.1|.'|.|-|. del Hevel Lous,

—Escuche; it me conlundes
cof aledn otro | En elects, he pa-
gacty la noche en el Hotel Lowie

—i Uth, no esperaba que. Hie-
ras tan noble admitiendn In cul-
pil.[ .'J'I...l |-|'|1 ¥ al |:_::'||.1|'_1‘ L- (rICE:
sesponsable soy vo por habere
dejade solo, Las mujeres no de-
bemos shandonar nunca a nues-
tras maridios,

—Vamos, |jenny, ya tengo
|:|-|:|atn_r|.lt_'.n pmu.:ul.'.\a.ELDT.I.EEI. por .EEI.-
vor, |céllate 1

—No dirias lo mizmo ‘sl eatiz-
vicras en mi lugar, Johnny.

A F
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Alguien llaméd o la pueera del
despacho.

—i Adelante | —dijo Ball,

—1 Hala, [,:Ill|h'-|||. ;HnL'L. T~
it

—iAh, el hijo prdcign | —di-
jo el padee.

—¢Puedo syudar en algop—
pregunld el muchscho,

—En todo menos bregse ste-
loa: Tuo madre ya = ha ofrecido
farn edld,

—+ Cdma purdes ser tan crusl 3
—dyes la sefiors Ball Uerands.

—Mo soy cruel, Jenny, estnba
rrlnlrilzll}"i"rll.:ll.:- el Il:r.'li'n:-..j-l'_‘--

Lz noticm ~del trmic banourio
de Ball hakida ]Jugullu hogtin la pel-
ministracion del Hotel Loos, v
nu |:1l‘|‘.'-'i::ll=|:'_'|1if.'| se bmmentabn n voe
en grito |

il:ll.:l.rt'l‘l.r pila, precissmenie
ahorg [ § Cusndo todo iha vientn

=0 PR !
3
—TI:H:‘D 'I.'II.'IL'II: Oene un I:IIII'I!'I:IE
n |||nr.-| —|E|'|r:- el alminintendor.

—Mo me preocupa el estado
.Ll]:uln[i.-'l.'ir.u I'J.i'il::l I,.tlulﬁ.—, ]11-.||:|n.:|
fe prepcuparpos de WOLES COS3S.

Mary, con doa perrmzos, unas
jaulss v una pecers. entrd en la
nclmintsiracion o mor de satis-
fecha.

Mire lo que traigo, sefior
Louis. Venga,., «Soukai, ven—
dyjo hablando & ono de lon pe-

67
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rrosn, Sefior Lowis, traige algo
para usted. Unn pecem con pe-
ces e colores. Péngalos squi,
sefior Hornshy, Hay ocho, me
parece. |, ven ach., no hages
£B0, perrote.

Estoy monbunde —decia
Lowis—, v elln trae todos estra
animnles. ¢Ha wisto los disnoe,
seitorits Smith?

—&i, he leido loa titulares.

—[Heent ... cleria persona
et tambaleands, v cada ver que
&l ge tambalea, vo tambisn esta-
ré tambaledndoms,

—¢ Ha ceurtido algd en su ho-
tel, mefior Louls?) —preguntd
h"l.u._r!.r |m||l:|1.11'_:|El.-

_ 51 &l tiene el agma al cuello,
el Hatel Lows se imumnelae,

— ¢ OQuién tiene el agea al eue-
flo®

—Ciertn persens gue le rega-
16 un abrige de wvigin —dijo el
hotelero,

e Qzé visom?

—Ouenda  eefionta,  estamos
solos, hege =l faver de no disi-
mular mas,

—Pera s yo no tehgo mngan
VIS,

—Yo intento ofrecer & uated
mi amistad v s& empefia en ju-
gar al escondite, ¢UJuf es eato?
pregunté Lovis tocande el pbri-

68
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go de picles de Mary—. ¢(Un
eaballo?

—Na, esto s Kolinsley.

—Faio e un borrego.

—38i no me cres usted, pre-
ginteselo al sefior Van Buren,
que ven estd agui —dijo Mary
dingiéndose al madiata,

—-Buene, bueno, s no le 1m-
porta, eefiorita, prefiero queder-
me al marpen de estn discusion
—dno el modisto |Lu].?l:nl:|.ﬂ de
:-:I!11].LJ‘IJJIIi!l!£

—Fué &l gquien me lo dija,

— Pises... 8. st eMo #8 vison,
debe hobearse Flr..f*.-‘t‘rtﬂﬂl:l. Ligked
no regalarie un abrigo o vne dea-
E‘Dﬂﬂtid:l K verdnd ¥

i Quitn, yo?—dijo Van Bu-
ren.

— Muncas | —exclimd  Loms,

— g,  seiior  |eoia —dijo
Muary—, ¢cdmo s= llhme aguel
caballern fue ayer noche le avids
n encargar lo conad

— Esto yn a4 el colmo | —ex-
clamé Lowis—. Los habilnciones
imperinles  por un délar diano
con dessyuno, con extraordinario
gue Do qUEED - MENCIONar, una
batella de Goulet 1915, gallina
ds Cuinea... [ah] sun puedo
pasar todo esto; pero que me di-
ga usled gue nt siquicra sabe el
nombre de | B, Ball... {por fe-

var, sefionta
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— ¢ Chiiere  usted decir que

aquel.., aguel.,, viejo caballero
ern |. B. Ball?
—j Sefionta |

—1, El,t!h:l.l. oree Oue Wik ACER-
té de &l un abrigo de vigond

— Fiedad, seficnita ] —aoycla-
mnba Lows,

— Vamonos, Snoky | —dijo
Mary & los perreos—. Mo nos
quedamos #gul ni un  minoto
I'I.'Fﬁ-'l.
| Mérchese de mi hatel | —
dile Louis indignade—. § Culn-
tas humillaciones |

|ohnmy, mieniras tanto, procu-
eaba gue ku padre le explicara la
couza de aquella quishra tan -
eaperadn,

—i Ea terrible, papi! jNo me
explica la cansa de lodo esto ]

—Th veras, hijo. Unas cusn-
tas acoinnes lamadas vaceron de
log euales i proboblemente no
gabes nada, han bajado cusrentn
|_-|||||In:a rjca:li: e S8 &briﬁ !.El. ﬂ'!"ll-
g3 ceta manana. Supohgo que con
csto queda contestada ta  pre-
g,

¢ El moero ha bajado?

—1'¥, -en efectn | —oontestd
Ball padre.

—; Eato tiens mucha gracia |
dijo Johnny

— Deade 1u1:|::1| la ti=n=, =t es
que tienes ganas de bromear,

AFORTUNADA

—No, quiero decir que podia
hither dicho otma cosa,  Cuan
ese-chalada en el pasillo, guerin
sabetlo.

— Qué chaladod ¢ En qué pa-
gillo? —preguntd Ball,

— Yo no le v, pero ya sabes
lo que pasa cuandoe alguien entra
v ta pregunta qué opinas del ace-
o, pLes s natural [ I =

— ¢ Dhiién entra?

—Fsa chica que conoci en o
Antomatico.

—¢Deade cufindo comes hi
el Autemitico?

— Mo comio alli, trnbajo. es de-
cir, trabnjaba,

—:Quierea decir en ceos bares
donide 1mo e sirve a 81 misma ¢

— &5 of. De modo que connde
elln dije que habia un chalado en
el pasills, ¢ya he dicho esto, ver-
dad?

-

—Ma lo hgursha, entonces di-
je, tasmulments, deade luege, ¥
sin intencién algunn, cue ccE
que el Hempo amenazsba Huvis,
¥ Cue, e consscucncia, o ateto
bajaria,

—la'f".]:i! —gmits Ball—. |Di—
jiste que &l acero bejarla porgue
el Hempo smenszaba [luwvial
[ lenny, vaya un hijo gue tene-
irioa !

&5




ED Tl NE'S
—Pero va te he dicho que ha-

his sido en broma,

— 1 No spbes que no se pueden
W EAlaT Lirotnng en cosstiones - de
arero oon el nomhbre de Ball 3

Pues, .. o stentn, pera lo
hioe. Ohve ¢a wver si Mary aabe
gitten ern’ ese o # Por mas it
phors yva no tiene importancis.

—¢ Moy, quien?

— Mary Smith.

— Mary Smith | —dije  Ball
asEEtaco,

—51, Mary Smuth. ¢No tengo
“derechd & conocer unn chicn gqua
g2 [lnme Mary Smith?

— i Dieres decie Mary Smith,
en el Hotel Lous?

—81, paph. ¢ Como sshes que
ique entd en el Hotel Lous?

—Lrel que todo &l mundn lo:

nighiin dijo In e=nora Ball.

—Péngame con o] Hotel Lowia
_I.J.=H.| I!H” |.'|IJ':JIF.

—¢No lees loa periddicoa, hi-
jI:l.u' —P.I."I‘.HLl.tllI:l la ABTEET H-.:l,“.

—¢Ohge, orga ? ¢ Hotel Lowa?
Phngame com el pefior Louls,

—[hgn, dign, sefior Ball. ¢ Ah,
al? La hs echeds,

—i Ea pomible ? —dijo Ball in-
dignado,

Enmn chica es uris embustera

de maron mayor, Ms dijg e
era conocida suya v luege me
armung comiendo...

Fit

BIBLIOTECA

FILMS

—Laomis, ¢ por que ha hecho
eetod

—era, pére, pem, .., /cbmo
iba yo a saberlo? Mo soy ningim
'|i[:|||::|n1:'|ﬁ.r.|r. :"3-;13' uni ben coes-
nero, sehor Ball...

El 1'..1r5|'||.r|:':r;- |:|||1-;|::| | nparato
sm meabar de escuchar lra’ pro-
testng de Lows, Este e vobad
hacia Van Buren v su sdmimis-
{racdor |

—i bata ver 81 gue hemos me-
tido la patal

Mary habia salide del Hotel
Louié, ¥ junto con sus dos perros
ie dgmigie 4 la Bonca “Ball parn
dar explicaciones y a pedirlas,
El conserje le cerrd 2] paso,

—leo digo sedorita, ‘que no
:lllrﬂr uullfr] 1.-'|-I:'|i_-.

—Pues tengo gue verle. Es al-
[0 Iy i||.||j:|r:lrl:u1ll-.

—F] zefior Ball estd tan ocu-
pade que me consts que ho re-
cibift o nadie en todo el din.

Esta conversacidn tenfn lugnr
en lo antesaln del despacho de
Ball ¥ dentro de éste se lamen-
taban de no poder encontrar a
My,

—Louin dice que In ba echado
del hotel —dijo Ball—, Hay que
epcontrar & esa chica, Lillian
p;u‘nanu en contacto con la poli-
i
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Obedecié la secretanin al ins-
tante.

—¢Dhga? ¢ Comisaria de Mo~
licia? P:EIEI.HHII'LE e el L,npj'r.:in
|ackson do la patrulla de'teifics.
Necesilnmos que busquen un co-
che,

Bail, por otro teléfono, inteine
laba comumcar con ba ofcana en
e le habia dicho Mary que iries
bagaba.

—jChigal ¢Es ashi £ Buen..,
cdme 2¢ llama?

Lillian duba por teléfono el ng-
mero del coche.

Mary, ayudaca por loa dos pe-
rrog que llevabn, eonsiguid hacer
pportnr ol conserje v penstrar en
el despacho de Ball,

— i Mury! —exclamé Ball al
verln entrar,

——HMe venida ' comendsa,
pronto como he podide,

—i Oh, con que conociap a mi
padre? —dijo Johnny.

—tEs tu padre? [MNo lo sa-
bia |

—j Cdllate  fohnny ! Somos
vimjas anugos, o te metas en
ealo.

—HMHe venida cortiendo, sabe
nated, porque esto no es un ko-
Minskvy, eg un vistn. Estoy sega-
1a de gue usted no o gabia, por-
que no me habris dado un abri-
go de vison.

51041
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—¢Duieres decir gue, inclusa
te repald un shrigo de preles ?

—F= que no sabla que era tu
paclee,

—Bueno, aungue no lo sume-
Tan. Mo &8 mcali v TR U Beep-
turage un abrigo.

=Ny |t -aabida, crel gue...

—Uln momento, on memento,
i Ernsresenilo, Callad los dos, A
ver g consigo decir unn palshra
aritd Ball—. tHa
diche usted a alguien que al ze-
fior Ball habia dicho gue el ace-
ro iba a bajar 3

Sl se lo dije al sefior Hul-
HEr.. .

—i8éla al sefior Hulger!

— ¥ I_nri.'ﬂ [rls. .'|.|:l||"|:|.|.'i..1: gue
tiene en ol munide.

—._FII:' rehere a B, J. I'['.:Igr.t ¥
Compafifa? —areguntd Ball.

—Fas dehiis ser el chalado |']r_"|
pegitle —dijo |chomy.

—¢Ahora e das euentn de
ello? —pregunts Ball.

—illll‘:'t'll Bo gueris usted quoe
bajara el acero? —pregunts Ma-
ry  mzorada;

—Nr, no, no —gritaba Ball
fueta, de ' ai.

—Sefnior Ball, su presion arte-
rial —dija Lillian,

— Mo se preocupe, Lillian, es
¢l senro ahiora o gue me importa,

FJI'I'I-'HIE:HI pqpli, { par q11é

71

¥ barmibidn -




EDICIONES
Mury no le dice a Hulger ahom

qua el acero va a aubir?

—¢Decirselo o Hulger? En mi
wida he olde tamefic desaline,

— 55 una coss ha tenido éxto
uni ver, puede tenerla dos ve-
ces —dijo Johnny .

Ball estuvo meditando unoa
instantes,

—Venga, Mary. Hable con
Hulger v digale gue el acera va
(1] l'l.l.IF.iI.

—iOign, oiga? Hulger ¥
Compaiiia ? Habla Mary Smith...
tengo nolicias muy Importantes.
El acero va a subir. ¢ Comprende
ueted 7

—A subir? | Caramba | —di-
jo Hulger—. Tendremos que cu-
brirnos inmedintamente. ..

—5i seri mejor que se culwa
bien... ¥... escuche, no se lo que
quiere decir, pero me he entera-
do de gue lo tiene todo... aca-
parado. ¢Sabe lo que quiere de-
clr esto

— {Caramba | ¢Estd bien se-
gum, seforita P

—.5i, ai, v no se alvide de co-
municarlo n todss aus agencias.

Deapués de estn donlferencia
cue hizo reaccionar de nuevo la
cotizacitn de lag acclones del sce-

BIBLIOTE®GA

FIN

FILMS

ro, Johnny y Mary sostuvireon
uts mealorads discusidn, pues él
no qoeria creer que elln habia
aceptadn aguel dichoso abrigo
porgue ignorba el valor gue te-
nia. Indignada Mary ante agquella
falta de conhenza, se marchd
chsgusiadisima del despacho de
loa Ball sin guerer saber nads
s ile I:EHID:; lﬂ]l.'.ll-.

Subi en el coche que la ha-
bin Uevade desde &l hotel con
sus perrus, para buscarse aloja-
miento. Al poco rato de estar en
marcha el coche se vid peraegui-
dia por la policia de 1eéfica que ln
ohligh a regresar a la oficina de
lox Ball. Al Hegir a la seera it
a Johnny cue miaba extrafiado
&l TEQICEO.

— Johony [ | Johany | No de-
jes que me delengan, no he he-
cho nads.

Un policia motorista puso pie
a tisera,

— Domle enth el sefior Ball 3

— 8oy yo —dijo Johnny,

—¢E= usted quien queria que
se la trojframos con lanln pri-
Ea

—5i, yo queria gque me |n de-
volviernn,










